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Indicatoarele magnetice NIVOFLIP sunt utilizate pentru indicare optică de la distanță a nivelului din rezervoare a cărui 
distanța dintre ștuțuri nu depășește 5,5 m. Indicatorul are certificat internațional PED, astfel poate fi utilizat în rezevoare 
presurizate până la 100 bar. Indicatorul NIVOFLIP poate fi dotat cu comutatore de nivel respectiv cu indicator de nivel 
magnetostrictiv NIVOTRACK. Versiunea de temperatură înaltă poate fi utilizat până la +250 °C.

FUNCŢIONARE

În tubul de măsură cu bypass montat pe ştuţuri, schimbarea de nivel a lichidului este proporţional cu schimbarea de 
nivel din rezervor. Elementul de sesizare a nivelului este un plutitor magnetic care pluteşte în fluidul dintr-o conductă. 
Plutitorul are un magnet permanent a cărui poziţie este indicată de o rigletă montată în exteriolul conductei, prin 
zona de separare a două culori diferite, roşu şi galben. Sub stuțul inferior la 100 mm lamelele au culoare diferită și 
sunt utilizate pentru semnalizare de eroare.

SISTEM DE SESIZARE NIVELE NIVOFLIP

Comutatoarele de nivel cu magnet de tip MAK–100−  se pot aplica
opţional la afişajele optice de nivel NIVOFLIP cu lamelă pentru comu-
tare. În acest caz densitatea medului trebuie să fie cu 0,1 kg/dm3 mai 
mare decât cele precizate în tabel. În tubul de măsură, plutitorul cu 
magnet permanent urmăreşte nivelul lichidului. 

Pe afişajul optic de nivel NIVOFLIP, se poate monta un comutator de 
nivel cu plutitor magnetic pentru semnalizare nivel limită minimă sau 
maximă, sau traductor de nivel magnetostrictiv de tip NIVOTRACK 
M–500. Datorită preciziei de 1 mm şi certificatului internaţional de 
OIML R 85 poate fi utilizat pentru decontări fiscale comutatoare de 
nivel. Echipamentul fără plutitor se monează cu coliere pe tubul de 
măsură. Comutatoarele și traductorul de nivel este acționat de pluti-
torul care acționează și lamelele.

Standard Temperatură
înaltă

Plutitor inox

Plutitor titan  

Certificare PED

Presiune
max. 100 bar –

Temperatură
max. 250 °C –

Opțional
comutatoare de nivel

Opțional
traductor de nivel

PROPERTIES

CARACTERISTCI
	■ Afişaj optic
	■ Distanţa între ştuţuri 500…5500 mm
	■ Precizie ±10 mm
	■ Presiune proces max. 100 bar
	■ Execuţie pentru temperaturi ridicate
	■ Comutatoare de nivel opţionale
	■ Traductor de nivel magnetostrictiv opțional
	■ Execuţie pt. zonă Ex

APLICAŢI I
	■ Petrochimie
	■ Industria chimică
	■ Energetică
	■ Cazane
	■ Recipiente sub presiune
	■ Rezervoare

CERTIFICARE
	■ Certificare PED
	■ ATEX (Ex d e m Gb): comutatoare de nivel magnetice MAK−100
	■ ATEX (Ex h Ga/Gb): indicator de nivel bypass ML−100

GAMA DE PLUTITOARE

Material plutitor

Oțel inox Titán Ti Gr.2

Presiune maximă 40 bar 63 bar 40 bar 63 bar 100 bar

Densitate mediu 0,8…1,25 kg/dm³ 0,85…1,25 kg/dm³ 0,55…1,1 kg/dm³ 0,6…1,1 kg/dm³ 0,7…1,1 kg/dm³

Temperatură maximă +250 °C

NIVOFLIP ML−100  
+ MAK−100 

+ NIVOTRACK ML−500 / 600
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DATE TEHNICE
Tip normal Execuţie pt. Temperaturi ridicate

Afişaj optic Lamele bicolorate

Afişaj

Scalare cm / inch 
Precizie ±10 mm
Rezoluţie 5 mm
Semnal eroare La 100 mm inferior, lamele cu polarizare inversă

Diametru tub Ø60,3 mm
Distanţă ştuţ 500…5500 mm (conform cod comandă)
Racord tehnologic DIN, flanşe ANSI (conform cod comandă)
Racord aerisire M20×1,5
Presiune mediu Max. 100 bar Max. 88 bar
Temperatură proces −60…+130 °C −60…+250 °C
Temp. ambiantă −60…+60 °C
Certificat PED (2014/68/EU) Categorie I–III., conform modulelor B+C2

Densitate mediu⁽¹⁾
plutitor inox 40 bar: 0,8 kg/dm³, 63 bar: 0,85 kg/dm³;

plutitor titanl 40 bar: 0,55 kg/dm³; 63 bar: 0,6 kg/dm³; 100 bar: 0,7 kg/dm³
Comutare de nivel Opţional montabil din exterior MAK–100 comutator poziţionabil ⁽²⁾

Traductor de nivel Opţional montabil din exterior NIVOTRACK ML–500 / 600 / 700 traductor de nivel magnetostrictiv⁽²⁾

Masă 1 m distanță dintre ștuțuri aprox. 25 kg

⁽¹⁾ La utilizarea comutatoarelor MAK–100 valoarea minimă a densităţii creşte cu 0,1 kg/dm³
⁽²⁾ În cazul utilizării traductorului de nivel NIVOTRACK sau a comutatorului MAK–100 pentru temperatura maximă vezi diagrama de temperatură.

Presiune tehnologică maximă Temperatura mediu maxim

Conexiune
tehnologică

Bypass / clasă de
presiune

TMAX = 130 °C TMAX = 250 °C
Standard Temperatură înaltă

Presiune tehnologică maximă

Flanșe DIN
DN15…DN50

Ø60 mm / PN16 16 bar 14,1 bar

Ø60 mm / PN40 40 bar 35 bar

Ø60 mm / PN63 63 bar 55 bar

Ø60 mm / PN100 100 bar* 88 bar*

Flanșe ANSI
½…2"

Ø60 mm / 150 Clasă 232 psi 204 psi

Ø60 mm / 400 Clasă 580 psi 500 psi

Ø60 mm / 600 Clasă 930 psi 800 psi

Ø60 mm / 900 Clasă 1440 psi* 1275 psi*

*Numai pentru plutitor din titan

TEPLOTNÍ DIAGRAM

16
14,1

Diagramă temperatură (TS) – presiune (PS) 
Diagrama de temperatura mediu (TM) – temp. ambiantă (TA) Traductor de nivel 
NIVOTRACK sau comutator MAK−100 montat pe NIVOFLIP

NIVOTRACK
Distanțier standard

MAK-100
fără izolație

termică

MA
K-

10
0 i

zo
laț

ie
ce

ra
mi

c-t
ex

til

NIVOTRACK
Distanțier de
temperatură

înaltă

Tip

DATE S UPLIMENTARE V ERSIUNE Ex

Aprobare ATEX ML––Ex, MH––Ex Marcaj Ex: x II 1/2 G Ex h IIC T6…T2 Ga/Gb

Date de temperatură pentru modele Ex
Atmosfere gazoase periculoase

Versiune standard 
ML––Ex

Temperatură ridicată
MH––Ex

Temperatura mediului max. admisă +80 °C +95 °C +130 °C +250 °C

Temperatura ambiantă max. admisă +60 °C

Temperatura max. admisă pe suprafaţă +80 °C +95 °C +130 °C +250 °C

Clasă de temperatură T6 T5 T4 T2

Cea mai mică temperatură ambiantă și mediu permisă: −60 °C 
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Comutatoarele de nivel cu magnet de tip MAK−100 se pot aplica opţional la afişajele optice de nivel NIVOFLIP cu lamelă pentru comu-
tare. În tubul de măsură, plutitorul cu magnet permanent urmăreşte nivelul lichidului. Magnetul din plutitor poate acţionat prin peretele 
de inox comutatorul de nivel de tip MAK−100 montat pe peretele exterior. Poziţia comutatorului se poate schimba, prin urmare comu-
tarea se va face la un anumit nivel, cu condiția de distanța minimă între 100 mm.

CLASĂ DE TEMPERATURI

Clasă de temperaturi

Clasă Temperatură  
max. mediu

Temperatură 
ambiantă

T6 +80 °C −20…+60 °C

T5 +95 °C −20…+70 °C

T4 +130 °C −20…+80 °C

COMUTATOARE DE NIVEL MAGNETICE – MAK−100 

DATE TEHNICE

MAK−100−0 MAK−100−7

Temperatură proces Maximum +130°C
Vezi: tabel cu clasă de temperaturi

Temperatură ambiantă −20…+80 °C

Material carcasă Aluminiu sinterizat

Comutator 1 buc microcomutator, cu contact de inchidere-deschidere

Date de comutare 250 V 2,5 A AC12, 220 V 0,3 A DC13

Histereză de comutare ±35 mm

Racord electric Presetupă: M20x1,5 sir de cleme max. 2,5 mm²

Clasă de protecţie IP65

Protecţie electrică Clasă de izolaţie I.

Marcaj Ex – x  II 2 G Ex db eb mb IIC T6…T4   

Masă 1,5 kg

Aplicație NIVOFLIP ML–100 
+ NIVOTRACK M–500
în industria băuturilor
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Traductorul de nivel magnetostrictiv NIVOTRACK poate fi utilizat la măsurare nivel cu mare precizie în cele mai grele aplicaţii. Datorită rezo-
luţiei de 0,1 mm sau 1 mm şi certificatului internaţional OIML R 85, traductorul poate fi utilizat pentru decontare fiscală (ex. combustibil, deri-
vate din alcool, solvenţi, chimicale, etc.). În cazul în care sunt comandate împreună cu indicatorul de nivel magnetic NIVOFLIP, traductoarele 
magnetostrictive sunt calibrate din fabrică la tubul de bypass și la flotorul magnetic. Traductorul este fixat cu cleme de țeavă și distanțiere 
din aluminiu.

NIVOTRACK – TRADUCTOR NIVEL MAGNETOSTRICTIV INTEGRAT

NIVOTRACK ML, MT (compact) NIVOTRACK MIL (integrat)

Variabile măsurate Nivel lichid, distanţă, volum Nivel lichid, distanţă

Lungime nominală (L)
Imersie = distanța dintre flanșe NIVOFLIP + 300 mm 

sau 400 mm în funcție de plutitor și presiune,  
max. 5,8 m

Imersie = distanța dintre flanșe NIVOFLIP + 300 mm 
sau 400 mm în funcție de plutitor și presiune,  

max. 3,5 m 

Material tijă Inox: 1.4571

Rezoluție 0,1 sau 1 mm – în funcție de tipul selectat

Histereza (în condiții de referință) ±0,25 sau ±1 mm – în funcție de tipul selectat

Modificare punct zero (în LEVEL) Oriunde în zona activă

Temperatură ambiantă(1) –40…+90 °C, carcasă din plastic: –25…+90 °C,  
cu afişaj: –25…+90 °C, Ex: vezi manual −40…+90 °

Ieşire

Analogică 4…20 mA (date limită: 3,9…20,5 mA)

Comunicaţie digitală HART® interfața (rezistența minimă a buclei: 250 Ω)

Afişaj SAP–300 grafică dotmatrix –

Dumping Reglabilă: 0…99 s

Semnal eroare 22 mA sau 3,8 mA sau păstrare

Tensiune de alimentare 12,5…36 V DC

Protecţie electrică Clasă de izolaţie III.

Clasă de protecţie IP67 IP65

Racord electric

Presetupă 2x M20x1,5 + 2x NPT ½" filet intern pentru 
tub protecție,

dimensiune exterioare a cablului: Ø7…Ø13 mm, 
secţiune transversală cablu: max. 1,5 mm²

Hirschmann EN 175 301-803-A (DIN 43650)

Carcasă Aluminiu turnat și vopsită (EN AC 42000) sau oțel inox 
(VALOX 412), plastic (PBT) Aluminiu

Masă 1,7 kg + țeavă: 0,6 kg/m 2,9 kg + țeavă: 0,6 kg/m

⁽¹⁾ Atunci când este montat pe camera de bypass NIVOFLIP

DATE SUPLIMENTARE VERSIUNE Ex

Moo−5/7oo−9Ex⁽¹⁾ Moo−5/7oo 
−5Ex, 6Ex, 7Ex, 8Ex

Moo−5/7oo 
−CEx, DEx⁽²⁾

Moo−5/7oo 
−AEx, BEx⁽²⁾

Marcaj Ex (ATEX) x II 1 G Ex ia IIB T6…T5 Ga x II 1/2 G Ex d ia IIB T6…T5 Ga/Gb x II 2 G Ex d IIB T6…T5 Gb
Marcaj Ex (IECEx) Ex ia IIB T6…T5 Ga Ex db ia IIB T6…T5 Ga/Gb Ex db IIB T6…T5 Gb 

Lungime nominală (L) 0,5…15 m 0,5…10 m
Presetupă – Metalică M20x1,5 Metalică M20x1,5 cu certificare Ex d
Secțiune exterioară cablu – Ø7…Ø13 mm Ø9…Ø11 mm

Stoc cablu max. 20 m; LiY-CY 6x 0,5 mm; 500 V 
C < 9 nF; L < 10 μH –

Date circuit alimentare 
și semnal Ex

Uimax = 30 V       Iimax = 140 mA 
Pimax = 1 W 

Ci < 25 nF      Li < 210 μH 

Uimax = 30 V       Iimax = 140 mA       Pimax = 1 W 
Ci < 15 nF      Li < 200 μH 

Ui: 12,5…36 V DC 
Iimax = 140 mA

⁽¹⁾ Atenție! Traductorul M–5–9Ex are protecţie de IP68. Capacul, presetupa, cablul și carcasa de protecţie sunt lipite în poziție și nu pot fi deschise!  
⁽²⁾ Poate fi comandat cu certificate FM US și FM CA Ex.

NIVOTRACK FM US, FM CANADA CERTIFICARE

M–5–E,  
M–5–F

M–5–G,  
M–5–H

M–5–J,  
M–5–K

Marcaj Clasă I, Zone 1, AEx db IIB T6…T5 Gb Clasă I, Division 1, Groups C, D T6…T5 Clasă I, Division 2, Groups C, D T6…T5

Tensiune de alimentare 12,5…35 V DC 24…35 V DC (min. 22,5 V @20 mA) 12,5…35 V DC

Curent maxim 22 mA

Um 250 V
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”A” poziţie
”B” poziţie

POZIȚIA AFIȘAJULUI
Funcție de poziție, afișajul se poate citi de sus sau din laterală.

Capătul sondei este mai lung cu 20 / 40 mm decât 
zona de eroare a sticlei de nivel aflat sub racordul 
inferior cu 100 mm. Distanțierele din aluminiu atașate 
la traductor sunt prinse de sondă cu șuruburi, iar dis-
tanțierele sunt prinse cu colier de sticla de nivel. 

La varianta cu temperatură ridicată există un mate-
rial izolator din fibră ceramică introdus între tubul de 
bypass și sondă traductorului de nivel, acoperit în 
carcasă din oțel inoxidabil.

NIVOTRACK Accesorii

Tip pentru temperatură ridicată, 
construcţie rezistent la căldură, 

acoperit cu 1.4301 (304) carcasa plăcii 
din oțel inoxidabil

Tip standard

NIVOTRACK MONTAT PE NIVOFLIP

Lungimea de sondă a magnetostrictivului trebuie să fie mai lungă, în funcție 
de plutitor, cu 300 / 400 mm decât distanța dintre racorduri a sticlei de nivel. 
Traductorul este astfel montat încât baza sondei este la aceeași înălțime cu 
sticla de nivel. 
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CODURI DE COMANDĂ (nu sunt disponibile toate combinațiile)
 Indicator de nivel în bypass

NIVOFLIP  M – – Ex⁽¹⁾

Versiune Cod
Versiune normala L
Versiune de temperatură 
înaltă H

Presiune nominală Cod
PN40, Clasă 400 1

PN63, Clasă 600 3

PN100, Clasă 900 4

PN16, Clasă 150 5

Material plutitor / Scală⁽⁴⁾ Cod
Oțel inox / Scală mm⁽⁵⁾ 0

Titan / Scală mm 1

Oțel inox / Scală Feet/inch⁽⁵⁾ 2

Titan / Scală Feet/inch 3

Versiunea camerei de bypass⁽⁶⁾, 
Conexiune de bypass Cod

¾" BSP A

¾" NPT B

1" BSP C

1" NPT D

1½" BSP E

1½" NPT F

2" BSP G

2" NPT H

Conexiune la 
proces Cod

DN15 (B form) A

DN20 (B form) B

DN25 (B form) C

DN40 (B form) D

DN50 (B form) E

ANSI

½" RF F

¾" RF G

1" RF H

1½" RF J

2" RF K

¾" BSPT⁽³⁾ X

¾" NPT⁽³⁾ Y

1" BSPT⁽³⁾ 1

1" NPT⁽³⁾ 2

Cod Distanța dintre 
flanșe⁽¹⁾ Cod

0 0 m   0 m 0

1 1 m 0.1 m 1

2 2 m 0.2 m 2

3 3 m 0.3 m 3

4 4 m 0.4 m 4

5 5 m 0.5 m 5

0.6 m 6

0.7 m 7

0.8 m 8

0.9 m 9

⁽¹⁾ Codul de comandă al unei versiuni Ex trebui să se termine în „Ex”.                                                     ⁽²⁾ Maximă distanța dintre conexiuni: 5,5 m                                                     ⁽⁽³⁾ Max. 40 bar
⁴⁾ Flotor special este disponibil la comandă pentru indicarea nivelului de  interfață.                                          ⁽⁵⁾ Numai pentru tipul PN63, 600 psi.                                         ⁽⁶⁾ Fără flotor și clapetă.

ACCESORII

Comutatoarele de nivel cu magnet   NIVOFLIP  MAK–100– ⁽¹⁾

Protecție antideflagrantă Cod
Fără 0

Ex d e m Gb 7 MAK–100

DIMENSIUNI

⁽¹⁾ Codul de comandă al unei versiuni Ex 
trebui să se termine în „Ex”.

ML–300 / –400ML–100
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CODURI DE COMANDĂ (nu sunt disponibile toate combinațiile)
Traductoare magnetostrictiv compact

NIVOTRACK  M – – Ex⁽¹⁾

Versiune Cod
Traductor T

Traductor cu afișaj⁽²⁾ B

Carcasă Cod
Aluminiu 5

Plastic⁽³⁾ 6

Oțel inox 7

Sonda 
/ temperatură Cod

Fără plutitor, 
max. 5,8 m 

max.  
+90 °C L

max.  
+200 °C T

⁽¹⁾ Codul de comandă al unei versiuni Ex trebui să se termine în „Ex”.
⁽²⁾ Poziția afișajului ("A" sau "B") trebuie să fie specificată în ordinea următoare.
⁽³⁾ Nu este disponibil versiunea Ex. 
⁽⁴⁾ Imersie = distanța dintre flanșe NIVOFLIP + 300 mm sau 400 mm în funcție de plutitor și presiune, max. 5,8 m

Ieșire / Rezoluție / Ex Cod

4…20 mA

0,1 mm 1

1 mm 2

0,1 mm / Ex ia 5

1 mm / Ex ia 6

0,1 mm / Ex d A

0,1 mm / Ex d + Ex ia C

H
AR

T®

0,1 mm 3

1 mm 4

0,1 mm / Ex ia 7

1 mm / Ex ia 8

0,1 mm / Ex ia / IP68 9

0,1 mm / Ex d B

0,1 mm / Ex d + Ex ia D

Carcasă cu cameră dublă

4…20 mA

0,1 mm /XP Zona 1 F
0,1 mm /XP IS Div 1 H
0,1 mm /NI Div 2 K

H
AR

T®

0,1 mm /XP Zona 1 E
0,1 mm /XP IS Div 1 G
0,1 mm /NI Div 2 J

Cod Imersie⁽⁴⁾ Cod
0 0 m   0 m 0

1 1 m 0,1 m 1

2 2 m 0,2 m 2

3 3 m 0,3 m 3

4 4 m 0,4 m 4

5 5 m 0,5 m 5

0,6 m 6

0,7 m 7

0,8 m 8

0,9 m 9

Traductoare magnetostrictiv integrat
NIVOTRACK  M  I  L– 5 –M

Carcasă
Oţel inox

Ieșire / 
Rezoluție
4…20 mA  
+ HART®  
/ 1 mm  
/ DIN 
conector

⁽¹⁾ Imersie = distanța dintre flanșe NIVOFLIP + 300 mm sau 400 mm în funcție de 
plutitor și presiune, max. 3,5 m

Cod Imersie⁽¹⁾ Cod
0 0 m   0 m 0

1 1 m 0,1 m 1

2 2 m 0,2 m 2

3 3 m 0,3 m 3

0,4 m 4

0,5 m 5

0,6 m 6

0,7 m 7

0,8 m 8

0,9 m 9

Versiune Cod
Traductor integrat I

Sonda
Fără plutitor, 
max. 3,5 m

UNICONT PGK–301–

4…20 mA

Precis –A

Precis / HART® –B

Rapid –C

Rapid / HART® –D

ACCESORII

Modulele de separare intrinsecă respectiv sursă de alimentare

Ø14

12
7

14
8

L

Ø28

MIL–5–

ML––

DIMENSIUNI

Ø14Ø14

Max.

”A” poziţie

”B” poziţie

NIVELCO PROCESS CONTROL CO.
H-1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Tel.: (36-1) 889-0100 ▪ Fax: (36-1) 889-0200
E-mail: sales@nivelco.com

SC NIVELCO TEHNICA MĂSURĂRII SRL.
RO–547530 Sangeorgiu de Mures, str. Narciselor nr. 17

Tel.: 40-265-306192 ▪ Fax: 40-265-306192
E-mail: romania@nivelco.com 270
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Thank you for choosing a NIVELCO instrument. 
We are sure that you will be satisfied throughout its use! 

1. GENERAL INDTRODUCTION, OPERATION 
NIVOFLIP MAK-100- type magnetic level switches are suitable for level switching of variuos liquids. 
MAK-100 type magnetic level switches are used for magnetic-lamella bypass level indicator (named 
NIVOFLIP) as an optional level switch. 
 
OPERATION PRINCIPLE: 
Mounted on suitable connection flanges on the side of the tank the liquid level in the bypass tube and the 
tank is equal. In the stainless steel bypass tube a magnetic float tracks the level of the liquid. In the float  
a permanent magnet is incorporated, which operates the MAK-100 type adjustable positioned magnetic level 
switch through the stainless steel side of the tube, and provides non-contact signal transfer to the 
microswitch. 
Electronic connection is performed with cable gland, wired with a maximal 2.5 mm2 cross sectioned cable. 
Installation of the level switch is made by 2 pieces of hose clamps. Position of the switch can be changed to 
adjust the needed switching level. The level switches are available in normal and Ex versions.  
 

2. TECHNICAL DATA 

Type MAK-100-0 MAK-100-6 MAK-100-7 

Medium temperature max. +130 °C 
See: Temperature classes table 

Ambient temperature -20 °C … +80 °C 

Material of the switch-housing Paint coated aluminium cast 

Switch 1 microswitch, with NO / NC contacts 

Switch rating 
250 V AC12 2.5 A 
220 V DC13 0.3 A 

Only Ex ia certified and 
approved contact isolator 
should be used for supply! 

250 V AC12 2.5 A 
220 V DC13 0.3 A 

Electrical connections cable gland: M20x1.5 terminal for max. 2.5 mm2 wire cross section 

Mechanical protection IP65 

Electrical protection Class I 

Ex marking –  II 1G  II 2G Ex db eb mb IIC T6…T4 
Mass 1.5 kg 

* The Ex d and Ex m protection mode apply to the built-in microswitch! 
 

2.1 GENERAL DATA 

Temperature classes 
Class T6 T5 T4 
Max. medium temperature +80 °C +95 °C +130 °C 

Ambient temperature -20 °C … +60 °C -20 °C … +70 °C -20 °C … +80 °C 

2.2 ACCESSORIES 
 User’s manual 
 Warranty card 
 Declaration of Conformity 
 2 pcs. Hose clamps 

2.3 ORDER CODE   
  

NIVOFLIP M A K – 1 0 0 –     

Type Code 
Normal 0 
Ex II 1G (ATEX) 6 

 II 2G Ex db eb mb IIC T6…T4 (ATEX) 7 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 

2.4 DIMENSIONS 
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Default start-up: 
Before start-up move the float to the top end, and all the way back to the bottom point. 
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3. WIRING 

1. level – Low fail safe-  
Low fail safe mode: if the level is lower than the switch point  

the micro-switch interrupts the signal.  
Two-wire signal cable wiring to NO-NO contacts. 

3. level – High fail safe- 
High fail safe mode: if the level is higher than the switch point  

the micro-switch interrupts the signal. 
Two-wire signal cable wiring to NC-NC contacts. 

  

2. level – user level indicator- Wiring on demand with NO-NO or NC terminals 

Filling control example: Emptying control example:

Filling 
pump

Liquid
inflow

Liquid
outflow

Emptyng
pump

The self-holding relay circuit and the cabling are not part of the unit!  

4. SPECIAL CONDITIONS OF SAFE USE 
4.1. MAK-100-6Ex: 

The limit switch must be connected to a voltage source of a certified type for use in explosive atmosphere from  II (1) G [Ex ia] IIB resp.  II (1) G [Ex ia] IIC 
and its output circuit approved as intrinsically safe. 

4.2. MAK-100-6Ex: 
The housing of equipment is made of aluminium alloy. If the equipment is installed in a location where the device must have Ga protection level, it must be 
installed in order to avoid ignition sources of rare occurrence of shock and friction sparks. 

4.3. MAK-100-7Ex: 
The equipment must be protected against overload with a fuse 2.5 A marked “T”. 

4.4. The housing of equipment must be connected to the EP network. 
4.5. The temperature class depends on the ambient temperature resp. medium temperature (See: Temperature classes table). 

5. MAINTENANCE 
The instrument do not require maintenance, but the instrument (depending on the application) may need to be checked or cleaned regularly. 

6. STORAGE CONDITIONS 
Ambient temperature: -25 °C … max: +80 °C (see: “Temperature classes table”) 
Relative humidity: max. 98% non-condensing! 
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Thank you for choosing a NIVELCO instrument. 
We are sure that you will be satisfied throughout its use! 

1. GENERAL INDTRODUCTION, OPERATION 
NIVOFLIP MAK-100- type magnetic level switches are suitable for level switching of variuos liquids. 
MAK-100 type magnetic level switches are used for magnetic-lamella bypass level indicator (named 
NIVOFLIP) as an optional level switch. 
 
OPERATION PRINCIPLE: 
Mounted on suitable connection flanges on the side of the tank the liquid level in the bypass tube and the 
tank is equal. In the stainless steel bypass tube a magnetic float tracks the level of the liquid. In the float  
a permanent magnet is incorporated, which operates the MAK-100 type adjustable positioned magnetic level 
switch through the stainless steel side of the tube, and provides non-contact signal transfer to the 
microswitch. 
Electronic connection is performed with cable gland, wired with a maximal 2.5 mm2 cross sectioned cable. 
Installation of the level switch is made by 2 pieces of hose clamps. Position of the switch can be changed to 
adjust the needed switching level. The level switches are available in normal and Ex versions.  
 

2. TECHNICAL DATA 

Type MAK-100-0 MAK-100-6 MAK-100-7 

Medium temperature max. +130 °C 
See: Temperature classes table 

Ambient temperature -20 °C … +80 °C 

Material of the switch-housing Paint coated aluminium cast 

Switch 1 microswitch, with NO / NC contacts 

Switch rating 
250 V AC12 2.5 A 
220 V DC13 0.3 A 

Only Ex ia certified and 
approved contact isolator 
should be used for supply! 

250 V AC12 2.5 A 
220 V DC13 0.3 A 

Electrical connections cable gland: M20x1.5 terminal for max. 2.5 mm2 wire cross section 

Mechanical protection IP65 

Electrical protection Class I 

Ex marking –  II 1G  II 2G Ex db eb mb IIC T6…T4 
Mass 1.5 kg 

* The Ex d and Ex m protection mode apply to the built-in microswitch! 
 

2.1 GENERAL DATA 

Temperature classes 
Class T6 T5 T4 
Max. medium temperature +80 °C +95 °C +130 °C 

Ambient temperature -20 °C … +60 °C -20 °C … +70 °C -20 °C … +80 °C 

2.2 ACCESSORIES 
 User’s manual 
 Warranty card 
 Declaration of Conformity 
 2 pcs. Hose clamps 

2.3 ORDER CODE   
  

NIVOFLIP M A K – 1 0 0 –     

Type Code 
Normal 0 
Ex II 1G (ATEX) 6 

 II 2G Ex db eb mb IIC T6…T4 (ATEX) 7 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 

2.4 DIMENSIONS 
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2.5 MOUNTING 2.6 MOUNTING RECOMMENDATION 
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Default start-up: 
Before start-up move the float to the top end, and all the way back to the bottom point. 
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3. WIRING 

1. level – Low fail safe-  
Low fail safe mode: if the level is lower than the switch point  

the micro-switch interrupts the signal.  
Two-wire signal cable wiring to NO-NO contacts. 

3. level – High fail safe- 
High fail safe mode: if the level is higher than the switch point  

the micro-switch interrupts the signal. 
Two-wire signal cable wiring to NC-NC contacts. 

  

2. level – user level indicator- Wiring on demand with NO-NO or NC terminals 

Filling control example: Emptying control example:

Filling 
pump

Liquid
inflow

Liquid
outflow

Emptyng
pump

The self-holding relay circuit and the cabling are not part of the unit!  

4. SPECIAL CONDITIONS OF SAFE USE 
4.1. MAK-100-6Ex: 

The limit switch must be connected to a voltage source of a certified type for use in explosive atmosphere from  II (1) G [Ex ia] IIB resp.  II (1) G [Ex ia] IIC 
and its output circuit approved as intrinsically safe. 

4.2. MAK-100-6Ex: 
The housing of equipment is made of aluminium alloy. If the equipment is installed in a location where the device must have Ga protection level, it must be 
installed in order to avoid ignition sources of rare occurrence of shock and friction sparks. 

4.3. MAK-100-7Ex: 
The equipment must be protected against overload with a fuse 2.5 A marked “T”. 

4.4. The housing of equipment must be connected to the EP network. 
4.5. The temperature class depends on the ambient temperature resp. medium temperature (See: Temperature classes table). 

5. MAINTENANCE 
The instrument do not require maintenance, but the instrument (depending on the application) may need to be checked or cleaned regularly. 

6. STORAGE CONDITIONS 
Ambient temperature: -25 °C … max: +80 °C (see: “Temperature classes table”) 
Relative humidity: max. 98% non-condensing! 
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Thank you for choosing a NIVELCO instrument. 
We are sure that you will be satisfied throughout its use! 

1. APPLICATION 
The NIVOFLIP bypass level indicators are suitable for level indication of pressurized vessels. Operation of NIVOFLIP is 
based on the communicating vessels principle. The welded bypass chamber that is the body of the indicator and the tank 
form one pressurized system. Mounted on suitable connection flanges located on the side of the tank the liquid level in the 
bypass tube and the tank is equal. A float in the bypass tube incorporating a polarized magnet tracks the level of the liquid 
and flips the bi-coloured magnetic flaps as the float passes. 
 
2. TECHNICAL DATA 
2.1 GENERAL DATA 

Type 
Standard 

ML-1-, ML-3-, 
ML-4- 

High temperature  
MH-- 

Optical display Bi-coloured magnetic flaps 

Display 

Scale cm / inch 
Accuracy ±10 mm (±0.4 inch) 
Resolution 5 mm (0.2 inch) 
Error indication lower 100 mm (4 inch), inverse polarized flaps 

Tube diameter Ø60.3 mm (Ø2.35 inch) 
Flange distance 500 – 5500 mm (as per order codes) 
Process connection DIN, ANSI flanges (as per order codes) 
Aerating connection M20x1.5 
Drain connection DN50 / M20x1,5 
Process pressure See 2.5 table 
Test pressure 1.5x Process pressure 
Material of wetted parts housing: 1.4571 stainless steel, float: 1.4301 stainless steel or TiGr2 titan 
Ambient temperature -60 °C …+60 °C (-76 °F …+140 °F) 
Medium temperature -60 °C …+130 °C (-76 °F …+266 °F) -60 °C …+250 °C (-76 °F …+482 °F) 

Medium density(1) with stainless steel float (M--0): 40 bar: 0.8 kg/dm3; 63 bar: 0.83 kg/dm3 

with titan float (M--1): 40 bar: 0. 55 kg/dm3; 63 / 100 bar: 0.7 kg/dm3 
PED (2014/68/EU) approval Category III., Module B + C2 
Level switch optional, externally mounted, freely adjustable MAK-100 level switch 

Level transmitter optional, externally mounted, NIVOTRACK 
ML-500 magnetostrictive level transmitter (2) 

 (1) In case of using MAK-100 level switch the minimal medium density should be 0.1 kg/dm3 (more than the above specified) 
(2) In case of using NIVOTRACK level transmitter the maximum process temperature is 170 °C

2.2 ACCESSORIES 
 User’s manual, 
 Warranty Card, 
 Declaration of Conformity, 
 Material Document of all applied parts, 
 Product Assessment Report. 
 
2.3 ORDER CODES 

NIVOFLIP M    –      –  
          

          

          

          

          

TYPE CODE  CONNECTION FLANGE CODE  NOMINAL PRESSURE CODE  CODE FLANGE DISTANCE * CODE  FLOAT CODE 

Normal L  SIZE TYPE: B C D RF TH  PN40  Class 400 1  0 0 m 0 dm 0  Stainless steel (1.4301) 
in case of PN40, PN63 

0 
High 
temperature 

H 
 DN15 A L S    

 
PN63  Class 600 3 

 
1 1 m 1 dm 1 

 
 DN20 B M T   PN100  Class 900 4 2 2 m 2 dm 2 Titan (TiGr2) 

in case of PN40, PN100 
1 

   DN25 C N U    PN16  Class 150 5  3 3 m 3 dm 3  
   DN40 D P V       4 4 m 4 dm 4  In case of (1.4301) PN40, 

PN63 with inch scale 
2 

   DN50 E R W       5 5 m 5 dm 5  
   ANSI ½"    F        6 dm 6  In case of (TiGr2) PN40, 

PN100 with inch scale 3 
   ANSI ¾"    G        7 dm 7  
   ANSI 1"    H        8 dm 8    
   ANSI 1½"    J        9 dm 9    
   ANSI 2"    K             
   ¾" BSPT**     X  *   Max. 5,5 m           
   ¾" NPT**     Y  **  Max. 40 bar          
   1" BSPT**     1  *** Without float and flip         
   1" NPT**     2            

 
2.4 MECHANICAL CONSTRUCTION 
Main dimensions of the instrument are shown on the 2nd drawing. Main parts of the instrument are shown on the 1st drawing: 
 Welded bypass chamber (the medium to be measured/displayed is moving inside the tube) 
 Float incorporating a polarized magnet (follows the level of moving medium, operates the bi-coloured flaps, or the sensor of a magnetostrictive transmitter via magnetic coupling) 
 Bi-coloured magnetic flaps display (visually indicates the level change by changing the colour of the flaps) 
 Drain connection (proper closing at the bottom of the welded pressure equipped tube) 
 Aerating connection (closing the bypass tube at the top and allow unwanted air to escape from the unit) 
 Drain screw (allows emptying of the measured medium from the tube/tank, closing of the pressure equipped device) 
 

Bypass chamber version ***  
Bypass connection 

¾" BSP A 
¾" NPT B 
1" BSP C 
1" NPT D 
1½" BSP E 
1½" NPT F 
2" BSP G 
2" NPT H 
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1. ábra: a készülék fő egységei 

 
* in case of 40 bar stainless steel float 

2nd drawing: main dimensions of the instrument 

2.5 MAXIMAL PROCESS PRESSURE 

 

Process connection MSZ EN 1092  
flanges 

ASME B16.5  
flanges and process 

connections  
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 Normal 

ML-1- 40 bar 580 psi 
ML-3- 63 bar 930 psi 
ML-4- 100 bar 1440 psi 
ML-5- 16 bar 232 psi 

High 
temperature 

MH-1- 35 bar 500 psi 
MH-3- 55 bar 800 psi 
MH-4- 88 bar 1275 psi 
MH-5- 14,1 bar 204 psi 

 
When high temperature version is used in a lower temperature range, the maximal process pressure can be increased in 
accordance to the following diagram: 
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3. MOUNTING 
Before the installation of the unit make sure that the process connection has proper dimension and the size and the position 
of the screws are suitable for the proper mounting. 
The unit is to be mounted on suitable connection flanges located on the side of the pressurized vessel, the distance between 
the flanges centre to centre is the nominal range of the unit. The two flanges are at the low and high levels needed to be 
indicated or measured. Sealing of the welded chamber and the closing flanges have to be pressure resistant and the material 
of the sealing has to be chemically resistant to the measured medium. Always use the delivered sealings, if the application 
does not require any other special sealings. Using two layers to increase the thickness of the sealing is not permitted. Avoid 
the over-tightening of the sealing. Usage of re-installed sealing is not permitted. Unit with damaged sealing surface cannot 
be sealed properly. 
The plastic protecting plug and the locking element should be removed from the process connection to provide free 
movement of the float and the medium. In case of further transportation of the unit fixing of the float is required under the 
bottom process connection in accordance to protect the float against mechanical impacts. 
 
4. PUTTING INTO OPERATION 
Before putting the system under process pressure, proper sealing of the connection flanges should be checked. Units are 
adjusted at the manufacturer to material with 1.0 kg/dm3 medium density. When the measured medium has different density, 
then magnetic flaps display can be adjusted by loosening the fixing clamps. The stickered scale helps to find the right position. 
After finding the right position, fixing clamps should be fastened. 
 
5. MAINTENANCE, REPAIR 
The unit does not require routine maintenance, however the tube may need occasional cleaning to remove surface deposits. 
Cleaning can be preformed through the drain connection. Repairs will be performed at Manufacturer’s premises. Units 
returned for repair should be cleaned or disinfected by the customer. 
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Adriano Marcon Duarte 

Gerente de Operações 
Operations Manager 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Heleno dos Santos Ferreira 

Especialista Atmosferas Explosivas 
Specialist for Explosive Atmospheres 

 

Nota: A falta de cumprimento das condições estabelecidas no contrato pode tornar esta confirmação inválida.  
O documento assinado digitalmente e distribuído eletronicamente é o original da confirmação e válido. Ref:.https://www.dnv.com.br/assurance/general/validating_digital_signatures.html 
 
DNV Business Assurance Avaliações e Certificações Brasil Ltda 
Av. Alfredo Egydio de Souza Aranha, 100 - Bloco D - 3º Andar – CEP: 04.726-908 - São Paulo – SP - Brasil 
Form Ref.:  ZNS-BR-EX-083 Rev.: 01 Data: 01/01/2022 http://www.dnv.com.br   Pág.: 1 de 2 
 

[1] CONFIRMAÇÃO DA MANUTENÇÃO 
Confirmation of the Maintenance 

  

[2] Equipamento ou Sistemas de Proteção ou Componentes destinados ao uso em Atmosferas Explosivas 
Portaria INMETRO N° 179/2010 e Nº 89/2012 
Equipment or Protective System or Components Intended for Use in Explosive Atmospheres 
Ordinance INMETRO Nº 179/2010 and N° 89/2012 

[3] Número da Confirmação: 
Confirmation Number: 

DNV 0054 Q Rev. 01 

[4] Esta confirmação é emitida para o Equipamento ou Sistema de Proteção ou componentes descritos nos Certificados DNV 
This confirmation is issued for the Equipment or Protective System or Components which are described in the DNV Certificates 

[5] Solicitante: 
Applicant 

Nivelco Process Control CO. 
Dugonics u. 11. 
H-1043 Budapest, 
Hungary 

[6] Fabricante: 
Manufacturer 

Nivelco Process Control CO. 
Dugonics u. 11. 
H-1043 Budapest, 
Hungary 

[7] A DNV Business Assurance Avaliações e Certificações Brasil Ltda, organismo de certificação do produto número 0017, 
acreditado pelo INMETRO, notifica o solicitante de que o fabricante possui um sistema de qualidade da produção que atende 
o anexo B da portaria INMETRO Nº 179/2010. 
DNV Business Assurance Avaliações e Certificações Brasil Ltda, product certification body number 0017 accredited by INMETRO notifies to the 
applicant that the manufacturer has a production quality system which complies with the annex B from ordinance INMETRO N° 179/2010. 

[8] Esta confirmação é baseada no relatório de auditoria n ° 2016-9058. 
This confirmation is based on audit report n° 2015-9269. 
O acompanhamento do processo de produção faz parte desta confirmação. Esta confirmação pode ser retirada se o 
fabricante não atender mais aos requisitos da portaria INMETRO N° 179/2010 e Nº 89/2012. 
Surveillance of the production process is part of this confirmation. This confirmation can be withdrawn if the manufacturer no longer satisfies the 
requirements of the ordinance INMETRO N° 179/2010 and Nº 89/2012. 

[9] Data da próxima avaliação de manutenção: 
Date of the next maintenance assessment 

Até 24/09/2023 
Until 24/09/2023 

[10] Esquema de Certificação: 
Certification Scheme 

Modelo 5 com Avaliação do Sistema de Gestão da Qualidade do 
Fabricante e Ensaios no Produto, conforme cláusula 6.1 dos 
Requisitos de Avaliação da Conformidade, anexo à Portaria nº 179 do 
INMETRO, publicada em 2010. 
Model 5 with Evaluation of the Quality Management System of the manufacturer and 
product testing, in accordance with clause 6.1 of the Requirements for Conformity 
Assessment, attached to INMETRO’s Ordinance N° 179, published on 2010. 

[11] Data de emissão: 
Date of issuance 

18/02/2022 
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[12] Lista de certificados cobertos nesta Confirmação 

List of certificates covered in this Confirmation 
 

Marca 
Brand 

Certificado 
Certificate 

Descrição do Equipamento 
Description of equipment 

Código de 
Barras GTIN 
GTIN Barcode 

Nivelco DNV 14.0167 X Transmissor de nivel ultrassônico modelo EchoTREK S _ _-3_ _-_ Ex e EasyTREK S P _ -3 _ _ - _ Ex 
Ultrassonic level transmitter model EchoTREK S _ _-3_ _-_ Ex and EasyTREK S P _ -3 _ _ - _ Ex N/A 

Nivelco DNV 14.0168 Chave de nivel modelo NIVOMAG MK _-2_ _-_ Ex 
Level switch model NIVOMAG MK _-2_ _-_ Ex N/A 

Nivelco DNV 14.0169 X Transmissor de nível radar de onda guiada modelo MicroTREK H _ _ - 4 _ _ -6 e MicroTREK H _ _ - 4 _ _ -8 
Guided wave radar level transmitter model MicroTREK H _ _ - 4 _ _ -6 and MicroTREK H _ _ - 4 _ _ -8 N/A 

Nivelco DNV 14.0170 X Controlador de processos universal modelo MultiCONT P _ _ - 2 _ _ - _ Ex 
Universal display and controller unit model MultiCONT P _ _ - 2 _ _ - _ Ex N/A 

Nivelco DNV 15.0065 X Transmissor de nivel radar modelo PiloTREK W _ _ - 1 - _ _ - _ Ex 
Level transmitter model PiloTREK W _ _ - 1 - _ _ - _ Ex N/A 

 
Projeto nº: PRJC-514024-2014-PRC-BRA 
Project nº: 
 
Histórico: 
Historic nº 
 
Revisão 
Revision 

Descrição 
Description 

Data da Auditoria 
Date of the Audit 

- Avaliação inicial 
Initial Assessment 19/09/2014 

- Acompanhamento 
Surveillance 25/02/2016 

- Reavaliação 
Reassessment 17/08/2017 

- Acompanhamento 
Surveillance 18/02/2019 

00 Reavaliação 
Reassessment 24/09/2020 

01 Acompanhamento 
Surveillance 18/02/2022 
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NIVELCO Process Control Co.
Budapest - HUNGARY

Summary of the range of the recognition which is detailed in the subsequent page(s):
MANUFACTURING OF LEVEL SWITCHES

Page 1 / 2

Certificate number: SMS.W.II./84191/C.0

www.veristar.com

RECOGNITION FOR

BV MODE II SCHEME

This certificate is issued to attest that Bureau Veritas Marine & Offshore has performed, at the above company's request and in compliance with
the requirements of NR320, a satisfactory assessment of the manufacturing facilities and associated quality procedures related to the range of the
recognition.

This certificate will expire on: 11 Oct 2023

For BUREAU VERITAS,

At BV ULM, on 11 Oct 2019,

Bernd Schaechterle

This certificate remains valid until the date stated above, unless cancelled or revoked, provided the conditions indicated in the subsequent page(s) are complied
with. This certificate is issued within the scope of the General Conditions of Bureau Veritas Marine & Offshore available on the internet site www.veristar.com. Any
Person not a party to the contract pursuant to which this document is delivered may not assert a claim against Bureau Veritas Marine & Offshore for any liability
arising out of errors or omissions which may be contained in said document, or for errors of judgement, fault or negligence committed by personnel of the Society
or of its Agents in establishment or issuance of this document, and in connection with any activities for which it may provide.

The electronic version is available at: http://www.veristarpm.com/veristarnb/jsp/viewPublicPdfRecognition.jsp?id=j2a11ywpzb

BV Mod. Ad.E 697 June 2017 This certificate consists of 2 page(s)292



THE SCHEDULE OF RECOGNITION

1. RANGE OF THE RECOGNITION

The products listed in the table below are not required to be certified individually or per batch by Bureau
Veritas Marine & Offshore. Their compliance with the approved type is solely certified by the manufacturer
using its own format of document and marking to allow traceability to the approved type (HBV products as
defined in NR320).

App. number Validity date Item designation Trade name

23721/B0 BV 05 Apr 2021 LEVEL SWITCH - 3840H Magnetic float level switch NIVOMAG: MK-200 series

23722/B0 BV 05 Apr 2021 LEVEL SWITCH - 3840H Magnetic float level switch NIVOPOINT: MZ series

2. LIMITATIONS

The certificates listed in the range of recognition are to be valid, as applicable.

Bureau Veritas Marine & Offshore is to be informed immediately of any modification to manufacturing facilities and associated
quality procedures in order to agree on appropriate actions.

NIVELCO Process Control Co. has to apply for the periodical audits as agreed with Bureau Veritas Marine & Offshore.

3. PERIMETER OF CERTIFICATION

Quality system of following site(s) has been assessed:

NIVELCO Process Control Co. - Budapest - HUNGARY

4. REMARKS

a) Recognised works address:

Nivelco Process Control Co.
Dugonics u.11
H-1043 Budapest
Hungary

b) This certificate is subjected to annual control audits.

*** END OF CERTIFICATE ***

Page 2 / 2

Certificate number: SMS.W.II./84191/C.0

The electronic version is available at: http://www.veristarpm.com/veristarnb/jsp/viewPublicPdfRecognition.jsp?id=j2a11ywpzb
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IECEx Quality
Assessment Report Summary

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC Certification System for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

QAR Ref. No.: HU/BKI/QAR09.0001/13

QAR Free Ref. No.: VA-0198/22-G

Details of change: Reassessment of the Manufacturer's QMS regarding to the 
manufacturing of Ex products

Site(s) audited: NIVELCO Ipari Elektronika Zrt ( NIVELCO Process Control 
Co. )
Dugonics u. 11 
Budapest 1043 
Hungary

Issuing ExCB: BKI - ExVA Ltd

Manufacturer: NIVELCO Ipari Elektronika Zrt.
( NIVELCO Process Control Co. ) 
Dugonics u. 11. 
1043 Budapest, Hungary

Location of 
Manufacturer:

Hungary

Product information: Magnetic float level switch Type: 
NIVOMAG MK _-2_ _-_ _ Ex; 
Two-wire guided wave radar level transmitter
Type MicroTREK H _ _ - 4 _ _ -6 and MicroTREK H _ _ - 4 _ _ -8 series;
Universal display and controller unit type MULTICONT P**-2**-* Ex;
Intrinsically safe isolator type UNICONT PKG-301-*Ex
Magnetostrictive 2-wire level transmitter family NIVOTRACK M**-5**-* Ex;
Vibrating rod level switch family NIVOCONT R**-5**-* Ex;
Two-wire non-contact microwave level transmitter family type PiloTREK W**-1**-*Ex; 
Capacitance level switch family type NIVOCAP C**-1**-**Ex
Vibration forks type NIVOSWITCH R**-4**-*Ex
Two-Wire Guided Microwave Transmitter Family MicroTREK H**-***-* Ex

Protection concept: General requirements, Flameproof enclosures, Intrinsic safety, Protection by enclosures „tD”, Protection by by 
intrinsic safety “iD”; Encapsulation; Equipment dust ignition protection by enclosure “t”

Related QARs:

Related Certificates (manual insertion)::

Related Certificates (automatic linking)::

Related Certificates for
previous versions:

Comments:

Page 1 of 1

Status:Issued

Date of issue:2022-10-19

Valid until:2025-10-19

Audit date:2022-10-19

HU/BKI/QAR09.0001/00 HU/BKI/QAR09.0001/01 HU/BKI/QAR09.0001/02
HU/BKI/QAR09.0001/03 HU/BKI/QAR09.0001/04 HU/BKI/QAR09.0001/05
HU/BKI/QAR09.0001/06 HU/BKI/QAR09.0001/07 HU/BKI/QAR09.0001/08
HU/BKI/QAR09.0001/09 HU/BKI/QAR09.0001/10 HU/BKI/QAR09.0001/11
HU/BKI/QAR09.0001/12

IECEx BKI 04.0001 issue: 2 IECEx BKI 09.0001 issue: 0 IECEx BKI 09.0001 issue: 1
IECEx BKI 11.0004X issue: 0 IECEx BKI 11.0005 issue: 0 IECEx BKI 12.0002 issue: 0
IECEx BKI 12.0002X issue: 1 IECEx BKI 13.0001X issue: 0 IECEx BKI 13.0005X issue: 0
IECEx BKI 13.0005X issue: 1 IECEx BKI 13.0005X issue: 2 IECEx BKI 14.0001 issue: 0
IECEx BKI 16.0002 issue: 0 IECEx BKI 16.0002 issue: 1 IECEx BKI 22.0003X issue: 0
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Traducere din limba engleză ……………………………………………………………………………………………………… 

/Logo: TUV/ 

CERTIFICAT 

ÉMI-TÜV SÜD Kft. /Kft./ 

HU – 2000 Szentendre, Dozsa Gyorgy ut 26 

prin prezentul certifică faptul că, 

/Logo: NIVELCO/ 

NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. /SA/ 

HU – 1043 Budapest 

Dugonics utca 11 

a definit și implementat un 

Sistem de Management al Calității și Mediului 

 cu următorul domeniu de aplicare: 

designul, fabricarea și vânzarea 

instrumentelor industriale de măsurare și de control. 

Efectuarea auditurilor (Raport Nr. 732114436) 

au făcut dovada că cerințele 

MSZ EN ISO 9001:2015 

MSZ EN ISO 14001:2015 

sunt îndeplinite. Certificatul este valabil din 07.12.2012 până în 06.12.2024. 

Nr. de înregistrare certificat: 24 100/104 2377 

/Logo: NAH/ 
NAH-4-0008/2019 

ORGAN DE CERTIFICARE 
SISTEME DE MANAGEMENT 

/Semnătură ilizibilă/ 
ÉMI-TÜV SÜD Kft. /Kft./ 
Szentendre, 07.12.2021 

/Logo: NAH/ 
NAH-4-0041/2018 

ORGAN DE CERTIFICARE 
SISTEME DE MANAGEMENT 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
Subsemnatul, Kovács-Gorboi György, interpret și traducător autorizat pentru limba străină maghiară, engleză, în temeiul 
autorizației nr. 31139/2011, eliberată de Ministerul Justiției din România, certific exactitatea traducerii efectuate din limba 
engleză în limba română. 

INTERPRET ȘI TRADUCĂTOR AUTORIZAT, 

308



309



 
A fenti gyártmány megfelel a következő EU rendeleteknek: 
 

Direktíva 94/9 EC (ATEX) 
Direktíva 93/68 EEC (CE jel) 
Direktíva 2004/108 EC (EMC) 

A terméket az alábbi szabványoknak megfelelően 
vizsgálták (a szabványok közül a védelmi jelnek megfelelőt 
alkalmazták): 
Általános 

MSZ EN 61010-1:2011 
MSZ EN 61326-1:2007 
MSZ EN 50014:2001 

Nyomásálló tokozás ( „d”) 
MSZ EN 50018:2001 

Gyújtószikramentes védelem (ia): 
MSZ EN 50020:2003 

II 1 G követelmények: 
MSZ EN 50284:2000 

A terméket az ISO 9001:2008 szabványnak megfelelő 
minőségirányítási rendszer szerint tervezték, gyártották és 
ellenőrizték. 
A minőségirányítási rendszert az ÉMI-TÜV SÜD Kft.  
(DGA-ZM-07-92-00) tanúsította. 
A gyártást a robbanásbiztosság szempontjából a BKI 
ExVÁ Kft. minősítette. 
A készülék megfelelőségét vizsgálta, tanúsította és a 
tanúsítványt kiadta: 
BKI ExVÁ Kft. (akkreditációs szám:1418) 
 
Budapest, 2013.02.28. 

 
 Lovas Krisztina  

Minőségirányítási vezető 

 
The above mentioned product complies with the following 
regulations of the EC: 

Directive 94/9 EC (ATEX) 
Directive 93/68 EEC (CE mark) 
Directive 2004/108 EC (EMC) 

The product has been tested according to the following 
standards (corresponding standards have been applied 
according to marking): 
General 

MSZ EN 61010-1:2011 
MSZ EN 61326-1:2007 
MSZ EN 50014:2001 

Flameproof enclosures ( “d”) 
MSZ EN 50018:2001 

Intrinsic safety (ia): 
MSZ EN 50020:2003 

Special requirements II 1 G: 
MSZ EN 50284:2000 

The product was designed, developed, manufactured and 
tested under a quality system ISO 9001:2008. 
 
The quality system was approved and certified by  
ÉMI-TÜV SÜD Ltd. (DGA-ZM-07-92-00) 
The explosion proof production was tested by  
BKI ExVÁ Ltd. 
The conformity of the product was tested, approved and 
the approval issued by:   
BKI ExVÁ Ltd. (notified body number: 1418) 
 
Budapest 28.02.2013 

 
Lovas Krisztina 

Quality Manager 
Szám/number: nivceo0tb500e_01 

 
Gyártó / Manufacturer

Cím / Address:
H - 1043 Budapest, Dugonics u. 11.

NIVELCO IPARI ELEKTRONIKA zRT.
NIVELCO PROCESS CONTROL CO.

THERMOCONT

GYÁRTÓI  NYILATKOZAT

T T  -    -  Ex
T V  -    -  Ex
T W  -    -  Ex
T B  -    -  Ex
T L  -    -  Ex
T R  -    -  Ex
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CERTIFICATE 
The Certification Body for 

Pressure Equipment of TÜV Thüringen e.V. 
 

certifies, 
that 

 

Nivelco Ipari Elektronika Zrt. / 
Nivelco Process Controll Co. 

H-1043 Budapest 

Dugonics utca 11. 
 

fulfills the requirements of Directive 
2014/68/EU Module C2 for 

manufacturing of pressure equipment. 
 

type of pressure equipment : 
Pressure accessories 
NIVOFLIP PS16 / PS14 
bypass level indicator 

certificate no. : 0090 151 1257 

reference : 
Module B certificate n° 
B3.1T-18-NVLCO-001 Rev.1 

certificate expires : 31-12-2023 

 initial certification in January 2023 
 

 

Budapest, 02-01-2023 

 

(K. Wiegand) 
Certification Body for Pressure Equipment 

TÜV Thüringen e.V. 
Notified Body 0090 2014/68/EU 

TÜV Thüringen e.V. * Melchendorfer Straße 64 * D-99096 Erfurt 
 +49-361-4283-0 *  +49-361-4283-242 *  info@tuev-thueringen.de 
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Fișă tehnică: IT-DB - Dispozitiv de blocare 

Nr. 
crt. 

Specificațiile tehnice ofertate Producător 

0 1 2 

1. Parametri tehnici și funcționali:   

- Fluidul de lucru:  

- gaz natural cu densitatea () - 0,717 Kg / Nm3 
- amestec de gaze naturale cu Hidrogen în proporție de 10%. 

Pietro 
Fiorentini 

 

- Presiunea nominală: ANSI600  

- Diametru nominal: DN150  

- Temperatura mediului ambiant: -29….+55°C  

- Temperatura gazului: -20….+55°C  

- Debit de gaz: 10000Smc/h  

- Viteza maximă a gazului în tronsoanele amonte/aval: 20 m/s  

- Viteza maximă a gazului în dispozitivul de blocare: 65 m/s  

- Domeniul presiunilor de intrare: ANSI600  

- Valoarea prescrisă a presiunii de declanșare (sau domeniul 
presiunilor de declanșare): conform diagramă de reglaj 

 

- Clasa de exactitate (Abaterea față de valoarea reglată): AG 2,5 
÷10 

 

- Clasa de funcționare: B (dispozitivul nu închide la deteriorarea 
elementului de detectare a presiunii) 

 

- Montaj: suprateran, orizontal, amplasare exterioară  

- Se vor respecta prevederile: EN 12186:2015 Infrastructura 
pentru gaze. Stații de reglare a presiunii gazelor pentru 
transport și distribuție. Cerințe funcționale 

 

- Viteza de reacție va fi mai mică de 0,5 sec din momentul 
detectării unei suprapresiuni aval, iar viteza de închidere va 
avea o valoare cuprinsă între 0,5 și 2 sec. 

 

- Presiunea de declanșare va putea fi setată fără necesitatea 
înlocuirii vreunei componente a dispozitivului de blocare 

 

2. Parametri constructivi:  

- Conectare la instalația tehnologică: flanşe cu gât conform EN 
1092-1 / flanșe conform ASME B16.5 respectiv ASME 16.47 
Seria B (se va livra cu contraflanşe, prezoane, garnituri), 

 

- Materialul conductei pe care se montează: conf. EN ISO 
3183:2020, 

 

- Tratament specific organe de asamblare: zincare la cald  

- Tip garnituri pentru flanșe: spirometalice cu umplutură de 
carbon conform ASME B 16.20 respectiv ASME 16.47 Seria B. 

 

- Dimensiuni constructive: conform EN 14382:2019  

- Elemente componente: 

• Corp dispozitiv: oțel carbon aliat 

• Materialul elementului de acționare: oțel inoxidabil 

• Materialul scaunului: oțel inoxidabil 

• Materialul membranelor: cauciuc (NBR) cu inserție textilă 

• Materialul O-ring-urilor: cauciuc (NBR) / VITON 

 

- Nivelul de zgomot: max. 70 dB la un metru distanță,  

- Protecție anticorozivă: grunduire și vopsire, culoare: RAL 7044.  
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3. Dotări minime:  

- Dispozitiv pentru echilibrarea manuală a presiunii  

- Dispozitiv de reclanșare manuală  

- Robinet de testare fără necesitatea deconectării liniei de 
impuls din punctul de detectare 

 

- Mecanism de siguranță împotriva închiderii accidentale 
datorată vibrațiilor mecanice 

 

- Conducte de impuls 
▪ Material inox conf. EN 10216 sau EN 10217-7 
▪ Diametre acceptate: Ø10, Ø12, Ø16 
▪ Fitinguri din oțel inoxidabil 

 

4. Acţionare:   

- Tip acționare: declanșare automată - indirectă, reclanșare 
manuală 

 

- Funcționare: normal deschis – suprapresiune închis  

5. Teste și certificări puse la dispoziția beneficiarului    

- Certificate de inspecție materiale și echipamente de tip 3.1  

- Încercări suplimentare:  

• Proba de presiune pentru întregul echipament se efectuează 

la o presiune de 1,5 ori presiunea maximă de funcționare pe 

o durata de 10 min;  Agentul de probă va fi azot gazos;  

• Proba de etanșeitate a scaunului cu aer introdus din interior 

se efectuează la o presiune maximă de funcționare pe o 

durată de 5 min; 

• Proba de etanșeitate cu aer pentru întregul dispozitiv se va 

executa la o presiune de 1,1 ori presiunea maximă de 

funcționare, pe o durată de 10 min; 

• În timpul și după perioada de probă nu se admit scăpări; 

• Examinarea nedistructivă cu raze X la sudurile cap la cap și 

examinare cu lichide penetrante și/sau particule magnetice la 

alte îmbinări sudate 

 

6. Mod de ofertare:  

Documentația care va fi prezentată la ofertare:   

- Pentru produs: Certificatul de conformitate cu EN 14382:2019  

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform PED 2014/68/EU, 
privind stabilirea condițiilor pentru punerea pe piață a 
echipamentelor sub presiune; 

 

- Certificat EN ISO 9001:2015(sistemul de management al 
calității) pentru producătorul echipamentului 

 

- Certificat de atestare a managementului, conform EN ISO 
14001:2015 

 

- Certificat de atestare a managementului siguranței și sănătății 
ocupaționale, conform ISO 45001:2018 

 

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie să fie 
identificate și evidențiate în cataloage sau specificații tehnice de 
producător, strict pentru produsul ofertat, aceste vor fi parte 
integrantă din oferta tehnică. Cataloage si specificații tehnice vor 
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fi asumate de către ofertantul echipamentului (original sau copie 
conform cu originalul). 

- Rapoarte de comportare în exploatare de la beneficiar in calitate 
de utilizator final. 

 

- Ofertantul are obligația de a face dovada conformității produsului 
care urmează să fie furnizat cu prezenta cerință tehnică.  

 

- Se vor oferta şi livra numai echipamente noi, de ultimă generație 
și originale, conform cu specificațiile și documentele specifice 
ale producătorului. Nu se vor oferta produse demo, 
recondiționate sau refuzate de alți beneficiari. 

 

7. Documentație care va însoți produsul   

Cartea tehnică a produsului (în limba română)  

- Fișa tehnică a produsului,  

- Instrucțiuni de montaj în instalație,  

- Instrucțiuni de punere în funcțiune și exploatare,  

- Instrucțiuni de scoatere din funcțiune,  

- Instrucțiuni/manuale de operare și întreținere, 

• operare, verificare etanșeități, 

• ungere, drenare, gresare, 

• cauze defecte, remedieri, verificări, 

• lista piese de schimb de mare uzură, 

 

- Listă de componente și desene de ansamblu/subansamblu 
(secțiuni, detalii) 

 

- Raport de Trasabilitate,  

- Certificate /Teste Materiale componente,  

- Certificate/Raport  pentru Teste de presiune/etanșeitate,   

- Certificate/ Teste protecții anticorozive.  

- Buletine de analiză suduri.  

8. 

- Conf. EN 14382:2019 
- Numele și simbolul producătorului  
- Tipul/modelul,  
- Număr/serie produs 
- Anul de fabricație  
- Sensul de curgere marcat pe corpul dispozitivului 

 

9. Condiții de livrare:  

- Se acceptă standarde de produse și/sau fabricație europene 
sau internaționale echivalente. 

 

- Utilajul se va livra complet echipat.  

- Produsele vor fi ambalate pentru a face față transportului, 
manipulării și depozitarii până la destinația finală, fără 
deteriorări. 

 

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la 
locatia de livrare. 

 

- Produsele se vor recepționa la sediul achizitorului, ele putând fi 
inspectate si/sau testate, după caz, în condiții ce vor fi stabilite 
de comun acord prin contractul de achiziție. 
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- Toate materialele de ambalare a produselor, precum și toate 
materialele necesare protecției coletelor (paleţi de lemn, folii de 
protecție, etc.) vor rămâne în proprietatea achizitorului 

 

- Locația de livrare conform comenzii.  

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate 
accesoriile necesare pentru punerea în funcțiune si vor 
respecta cerințele impuse privind proiectarea și execuția 
instalațiilor tehnologice  

 

10. Condiții de garanție și post-garanție   

- Garanția produsului: 36 luni de la data livrării sau 24 luni de la 
punerea în funcțiune. 

 

 - Furnizorul va asigura piese de schimb pe perioada de garanție  

11. Alte condiții:   

- Furnizorul va acorda asistență tehnică si instruirea personalului 
de exploatare după un program convenit de părți. 

 

- Beneficiarul poate solicita furnizorului participarea pe fluxul de 
fabricație a produsului 

 

- Condiții de livrare conform comenzii  
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Certificate No. IT336322 Version: 1 Revision date: 08-October-2024

Certification Body Address: 
Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milan, Italy 

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system 
requirements may be obtained by consulting the organization.

To check the validity of this certificate please double click or scan QR CODE

1/4

PIETRO FIORENTINI S.P.A.
Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy    

Certified sites are listed in the attachment to this certificate

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organization has 
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system 

standards detailed below

ISO 9001:2015
Scope of certification

Design, production and installation of pressure regulators, safety devices, relief valves, pressure stabilisers, butterfly and ball 
isolation valves, flowmeters for pressure pipeline, filters, separators, heat exchangers, indirect heaters, gas odorising systems, 
electronic and mechanical apparatus for measurement, process control, automation and data acquisition, treatment systems 
(including systems for crude oil desalting, dehydration and glycol regeneration, molecular screening dehydration), pressure 

reduction and/or measurement systems for natural gas, combustible gases obtained from renewable sources or industrial 
processes, technical gases and crude oil, biogas treatment systems for biomethane production (upgrading), biomethanation plants, 

injection stations and compression systems for combustible gases obtained from renewable sources or industrial processes, 
liquefaction systems for biomethane and carbon dioxide, control and power switchboards, automation systems, remote control and 

telemetering devices related to gas, water and energy infrastructures, networks and web’s information technology systems.

Activities of after-sales support and supply of services, including installation and start-up support and maintenance services of the 
above mentioned product and systems, remote reading and remote management services for transmission and distribution systems 
of natural gas, combustible gases obtained from renewable sources or industrial processes and crude oil. Training and qualification 

of personnel involved in the surveillance activities of the natural gas transmission and distribution systems of natural gas, 
combustible gases obtained from renewable sources or industrial processes and crude oil. Storage and distribution of odorising 
liquids, gas chromatographic analysis. Filling and distribution of odorising liquid containers for natural gas and LPG. Design and 

production of water meters. Software development and implementation on PLCs, DCS, and computers. Design, manufacture and 
commissioning of machinery and work equipment for use within Pietro Fiorentini Group companies.

IAF : 19, 28, 34, 37, 17, 18, 33

Original Cycle Start Date: 14-December-2009

Expiry date of previous cycle: 11-December-2024
Certification / Recertification Audit date: 21-June-2024

Certification/Recertification Cycle Start date: 08-October-2024

Subject to the continued satisfactory operation of the organization’s 
Management System, this certificate expires on: 11-December-2027
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Certificate No. IT336322 Version: 1 Revision date: 08-October-2024

Certification Body Address: 
Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milan, Italy 

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system 
requirements may be obtained by consulting the organization.

To check the validity of this certificate please double click or scan QR CODE

2/4

Attachment to the Certificate of Conformity No. IT336322

PIETRO FIORENTINI S.P.A.

ISO 9001:2015
Certified Sites

Site Address Scope

OPERATIVE SITE
Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 
36057 Arcugnano (VI) - Italy

Design, production and installation of pressure 
regulators, safety devices, relief valves, butterfly 
and ball isolation valves, flowmeters for pressure 

pipeline, filters, separators, heat exchangers, 
indirect heaters, gas odorising systems, treatment 
systems (including systems for crude oil desalting, 
dehydration and glycol regeneration, molecular 

screening dehydration), pressure reduction and/or 
measurement systems for natural gas, combustible 

gases obtained from renewable sources or 
industrial processes and crude oil, biomethanation 

plants.

Activities of after-sales support and supply of 
services, including installation and start-up 

support and maintenance services of the above 
mentioned product and systems. Training and 

qualification of personnel involved in the 
surveillance activities of the natural gas 

transmission and distribution systems of natural 
gas and combustible gases obtained from 
renewable sources or industrial processes.

ARCUGNANO - OPERATIVE 
UNIT

Via Volta, 50 - 36057 
ARCUGNANO (VI) - Italy

Design, manufacture and commissioning of 
machinery and work equipment for use within 

Pietro Fiorentini Group companies.

DESENZANO DEL GARDA - 
OPERATIVE UNIT

Via Faustinella, 11/13/15 - 
25015 DESENZANO DEL GARDA 

(BS) - Italy

Design and production through the phases of 
mechanical processing, assembly and painting of 
pressure regulators, safety devices, relief valves, 

pressure stabilisers and filters for natural gas, 
combustible gases obtained from renewable 

sources or industrial processes.

LA SPEZIA - OPERATIVE 
UNIT

Via delle Pianazze, 74 - 19136 
LA SPEZIA (SP) - Italy

Design of remote control and telemetering devices 
related to gas, water and energy infrastructures.

MILANO - OPERATIVE UNIT
Via Ippolito Rosellini, 1 - 20124 

MILANO (MI) - Italy
Sales management, design, contract management.
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Certificate No. IT336322 Version: 1 Revision date: 08-October-2024

Certification Body Address: 
Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milan, Italy 

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system 
requirements may be obtained by consulting the organization.

To check the validity of this certificate please double click or scan QR CODE
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Attachment to the Certificate of Conformity No. IT336322

PIETRO FIORENTINI S.P.A.

ISO 9001:2015
Certified Sites

Site Address Scope

NAPOLI - OPERATIVE UNIT
Via Stefano Corsi, snc - 80039 

SAVIANO (NA) - Italy

After-sales service activities and provision of 
services, including installation and maintenance 

services, for equipment and stations for the 
transmission and distribution of natural gas and 

combustible gases obtained from renewable 
sources or industrial processes.

REGGIO EMILIA - 
OPERATIVE UNIT

Via Molino Poncino, 4 - 42019 
SCANDIANO (RE) - Italy

Design, production and installation of control and 
power switchboards, automation systems and 
networks and web’s information technology 

systems. Production and installation of remote 
control and telemetering devices related to gas, 

water and energy infrastructures.

Software development and implementation on 
PLCs, DCS, and computers.

ROSATE - OPERATIVE UNIT
Via Marconi, 32 - 20088 ROSATE 

(MI) - Italy

Design and production of electronic and 
mechanical devices for measurement of natural 
gas, combustible gases obtained from renewable 
sources or industrial processes, process control, 

automation and data acquisition. After-sales 
service activities and provision of services, 

including installation and maintenance services, 
for equipment and stations for the transmission 
and distribution of natural gas and combustible 

gases obtained from renewable sources or 
industrial processes. Remote reading and remote 

management services for transmission and 
distribution systems of natural gas, combustible 

gases obtained from renewable sources or 
industrial processes.

Production of water meters.
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Certificate No. IT336322 Version: 1 Revision date: 08-October-2024

Certification Body Address: 
Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milan, Italy 

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system 
requirements may be obtained by consulting the organization.

To check the validity of this certificate please double click or scan QR CODE
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Attachment to the Certificate of Conformity No. IT336322

PIETRO FIORENTINI S.P.A.

ISO 9001:2015
Certified Sites

Site Address Scope

SAN VITO AL TAGLIAMENTO 
- OPERATIVE UNIT

Via Armenia, 16 - 33078 SAN 
VITO AL TAGLIAMENTO (PN) - 

Italy

Storage and distribution of odorising liquids, gas 
chromatographic analysis. Filling and distribution 
of odorising liquid containers for natural gas and 

LPG. Production of gas odorising systems. 
Activities of after-sales support and supply of 
services, including installation and start-up 

support and maintenance services of the above 
mentioned product and systems.

SAN VITO AL TAGLIAMENTO 
- OPERATIVE UNIT

Via Armenia, 9 - 33078 SAN VITO 
AL TAGLIAMENTO (PN) - Italy

Storage and distribution of odorising liquids, gas 
chromatographic analysis. Filling and distribution 
of odorising liquid containers for natural gas and 

LPG. Production of gas odorising systems. 
Activities of after-sales support and supply of 
services, including installation and start-up 

support and maintenance services of the above 
mentioned product and systems. Design of water 

meters.

SONDRIO  - OPERATIVE 
UNIT

Via Carlaccio, 1 - 23016 
MANTELLO (SO) - Italy

Design and production of measuring equipments 
and relevant accessories for natural gas, 

combustible gases obtained from renewable 
sources or industrial processes and technical 
gases. Activities of after-sales support of the 

above mentioned products.

TRISSINO - OPERATIVE 
UNIT

Località Colombara, 74 - 36070 
TRISSINO (VI) - Italy

Design, production and installation of biogas 
treatment systems for biomethane production 

(upgrading) and injection stations and compression 
systems for combustible gases obtained from 

renewable sources or industrial processes. Design, 
production and installation of liquefaction systems 

for biomethane and carbon dioxide. After-sales 
service activities and provision of operation and 

maintenance services for the above systems; 
remote reading and remote management services 

for the same.
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Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1Certificato Numero: IT306511

Data di scadenza precedente ciclo di certificazione:

Data dell’Audit di certificazione / rinnovo:

PIETRO FIORENTINI SPA

Data della certificazione originale:

 

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

Settore IAF: 33, 26, 17, 18

ISO/IEC 27001:2013

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

Soggetto al continuo e soddisfacente mantenimento del sistema di gestione
questo certificato è valido fino al:

Data d’inizio del presente ciclo di certificazione:

Campo di applicazione

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

I siti oggetto di certificazione sono in allegato al presente certificato.

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

30-Aprile-2021

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia

Progettazione e produzione di: dispositivi di regolazione, sicurezza e misura per reti di trasporto e distribuzione di
gas combustibili e olio; dispositivi di intercettazione per reti di trasporto e distribuzione di gas combustibili e olio;
dispositivi di trattamento per reti di trasporto e distribuzione di gas combustibili e olio; sistemi completi e integrati

per reti di trasporto e distribuzione di gas combustibili e olio; apparecchiature o sistemi per la telegestione
(telelettura e monitoraggio) delle reti di trasporto o distribuzione di gas combustibili, mediante l'utilizzo di sistemi

informativi di gestione. Attività di assistenza post vendita e fornitura di servizi, ivi compresi assistenza
all’installazione, all’avviamento e servizi di manutenzione. Attività di verifica periodica su dispositivi di conversione

di volume e contatori di gas, svolta sia presso la sede che presso i clienti.

Dichirazione di Applicabilità rev.02 del 01/04/2021

Indirizzo dell’organismo di certificazione:

29-Maggio-2021

30-Maggio-2018

29-Maggio-2024

19-Maggio-2021

                  
                  
                  
                  
                  
                  
                  342

https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG


Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Allegato al Certificato di Conformità N° IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Indirizzo dell’organismo di certificazione:

Siti oggetto di certificazione

Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Allegato al Certificato di Conformità N° IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Indirizzo dell’organismo di certificazione:

Siti oggetto di certificazione

Sito Indirizzo Scopo

OPERATIVE SITE
Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano

(VI) - Italy

Progettazione e produzione di: dispositivi di
regolazione,

sicurezza e misura per reti di trasporto e
distribuzione di gas combustibili e olio; dispositivi

di intercettazione per reti di trasporto e
distribuzione di gas combustibili e olio; dispositivi
di trattamento per reti di trasporto e distribuzione

di gas combustibili e olio; sistemi completi e
integrati per reti di trasporto e distribuzione di gas
combustibili e olio; apparecchiature o sistemi per
la telegestione (telelettura e monitoraggio) delle

reti di trasporto o distribuzione di gas
combustibili,

mediante l'utilizzo di sistemi informativi di
gestione. Attività di assistenza post vendita e

fornitura di servizi,
ivi compresi assistenza all’installazione,

all’avviamento e servizi di manutenzione. Attività
di verifica periodica su dispositivi di conversione

di volume e contatori di gas,
svolta sia presso la sede che presso i clienti.
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG


Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Allegato al Certificato di Conformità N° IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Indirizzo dell’organismo di certificazione:

Siti oggetto di certificazione

Sito Indirizzo Scopo

OPERATIVE SITE
Via Armenia, 16 - 33078 SAN VITO AL

TAGLIAMENTO (PN) - Italy

Confezionamento e distribuzione di liquidi
odorizzanti per gas combustibili.

Realizzazione di impianti di odorizzazione
per reti di trasporto e distribuzione. Analisi
gas cromatografiche presso le installazioni

dei clienti,
mediante utilizzo di sistemi MES. Attività del

laboratorio analisi gascromatografiche,
comprensive sia delle analisi di categoria II
svolte con campionamento diretto presso i

clienti,
sia di tutte le attività correlate svolte presso il

sito.
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG


Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Allegato al Certificato di Conformità N° IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Indirizzo dell’organismo di certificazione:

Siti oggetto di certificazione

Sito Indirizzo Scopo

OPERATIVE SITE Via I. Rosellini, 1 - 20124 MILANO (MI) - Italy

Progettazione di dispositivi di trattamento e di
sistemi completi ed integrati per reti di

trasporto e distribuzione di gas combustibili e
olio.

OPERATIVE SITE
Via Cupa Fasano, 80 - 80049 SOMMA

VESUVIANA (NA) - Italy

Attività di assistenza post vendita e fornitura
di servizi,

ivi compresi assistenza all’installazione,
all’avviamento e servizi di manutenzione.

Attività di verifica periodica su dispositivi di
conversione di volume e contatori di gas,

svolta sia presso la sede che presso i clienti.
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG


Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Allegato al Certificato di Conformità N° IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Indirizzo dell’organismo di certificazione:

Siti oggetto di certificazione

Sito Indirizzo Scopo

OPERATIVE SITE
Via Faustinella, 11/13/15 - 25015

DESENZANO DEL GARDA (BS) - Italy

Produzione di dispositivi di regolazione e di
sicurezza per reti di distribuzione di gas

combustibili.
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https://e-cer.bureauveritas.com/XHVL4OJPPQMQDCDMBVK8X35AOA4U2DQCKSQM31XARSFCXOVLT6YC7NCECUMLXTD7VMEHRBAQEF1GVW2J3GN5D2WDYE1SKMNSHIJNK61PRFROSXLZIZV3C2BYNEARJSKDHG
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Data di emissione: 19-Maggio-2021Versione: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

Per controllare la validità di questo certificato consultare il sito www.bureauveritas.it

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili della norma del sistema
di gestione possono essere ottenuti consultando l’organizzazione.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Allegato al Certificato di Conformità N° IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra indicata è
stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione seguente

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Indirizzo dell’organismo di certificazione:

Siti oggetto di certificazione

Sito Indirizzo Scopo

OPERATIVE SITE Via Marconi, 32 - 20088 ROSATE (MI) - Italy

Progettazione,
produzione di apparati elettronici e meccanici per

la misura, il controllo del processo,
l’automazione e l’acquisizione dei dati. Attività di

assistenza post vendita e fornitura di servizi,
ivi compresi assistenza all’installazione

all’avviamento e servizi di manutenzione,
i servizi di telelettura e tele gestione di impianti di

distribuzione di gas combustibile,
mediante l'utilizzo di software e sistemi

informativi. Attività di verifica periodica su
dispositivi di conversione di volume e contatori di

gas,
svolta sia presso la sede che presso i clienti.
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Issue Date: 19-May-2021Version: 1Certificate No.: IT306511

Expiry date of previous cycle:

Certification / Recertification Audit date:

PIETRO FIORENTINI SPA

Original cycle start date:

 

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

IAF sector: 33, 26, 17, 18

ISO/IEC 27001:2013

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

Subject to the continued satisfactory operation of the organization’s
Management System, this certificate expires on:

Certification / Recertification cycle start date:

Scope of certification

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Certified sites are listed in the attachment to this certificate.

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

30-April-2021

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia

Design and production of: regulation, safety and measurement devices for transport and distribution networks for
combustible gases and oil; isolation devices for transport and distribution networks for combustible gases and oil;
treatment devices for transport and distribution networks for combustible gases and oil; complete and integrated

systems for transport and distribution networks for combustible gases and oil; equipment or systems for the remote
management (remote reading and monitoring) of the transport or distribution networks of combustible gases, using

management information systems. After sales and service provision activities, including installation assistance, start
up and maintenance services. Periodic verification activities carried out on electronic volume conversion devices and

gas meters, onsite and at the customers' premises.

Statement of Applicability rev.02 dated 01/04/2021

Certification body address:

29-May-2021

30-May-2018

29-May-2024

19-May-2021
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Issue Date: 19-May-2021Version: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Attachment to certificate no. IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Certification body address:

Certified Sites

Issue Date: 19-May-2021Version: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Attachment to certificate no. IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Certification body address:

Certified Sites

Site Address Scope

SEDE OPERATIVA
Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano

(VI) - Italy

Design and production of: regulation,
safety and measurement devices for transport and distribution
networks for combustible gases and oil; isolation devices for

transport and distribution networks for combustible gases and
oil; treatment devices for transport and distribution networks

for combustible gases and oil; complete and integrated
systems for transport and distribution networks for combustible

gases and oil; equipment or systems for the remote
management (remote reading and monitoring) of the transport

or distribution networks of combustible gases,
using management information systems. After sales and

service provision activities, including installation assistance,
start up and maintenance services. Periodic verification

activities carried out on electronic volume conversion devices
and gas meters, onsite and at the customers' premises.
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https://e-cer.bureauveritas.com/RRTCXL6JDVOAZGX1F5YL65185TFISP9O3QNVFED7SXCBMDWLQVUEJ2HADUCIIVIXUAHU04LK3PNIVE7CR96BXGOWZNF5CZW6KW6X4MR50BXCU5MDMYSHOT6FJXBHLJ1FXN
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https://e-cer.bureauveritas.com/RRTCXL6JDVOAZGX1F5YL65185TFISP9O3QNVFED7SXCBMDWLQVUEJ2HADUCIIVIXUAHU04LK3PNIVE7CR96BXGOWZNF5CZW6KW6X4MR50BXCU5MDMYSHOT6FJXBHLJ1FXN
https://e-cer.bureauveritas.com/RRTCXL6JDVOAZGX1F5YL65185TFISP9O3QNVFED7SXCBMDWLQVUEJ2HADUCIIVIXUAHU04LK3PNIVE7CR96BXGOWZNF5CZW6KW6X4MR50BXCU5MDMYSHOT6FJXBHLJ1FXN


Issue Date: 19-May-2021Version: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Attachment to certificate no. IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Certification body address:

Certified Sites

Site Address Scope

SITO OPERATIVO
Via Armenia, 16 - 33078 SAN VITO AL

TAGLIAMENTO (PN) - Italy

Packaging and distribution of odorizing
liquids for combustible gases. Construction of

odorization plants for transport and
distribution networks. Chromatographic gas

analysis at customer installations,
using MES systems. Gas Chromatography

Analysis Laboratory’s activities which
comprise both Category II tests carried out
with direct sampling at customers and all

related activities carried out at the site
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Issue Date: 19-May-2021Version: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Attachment to certificate no. IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Certification body address:

Certified Sites

Site Address Scope

SITO OPERATIVO Via I. Rosellini, 1 - 20124 MILANO (MI) - Italy

Design of treatment devices and complete
and integrated systems for transport and

distribution networks for combustible gases
and oil.

SITO OPERATIVO
Via Cupa Fasano, 80 - 80049 SOMMA

VESUVIANA (NA) - Italy

After sales service and supply of services,
including installation assistance,

start up and maintenance services. Periodic
verification activities carried out on electronic
volume conversion devices and gas meters,

onsite and at the customers' premises.
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Issue Date: 19-May-2021Version: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Attachment to certificate no. IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Certification body address:

Certified Sites

Site Address Scope

SITO OPERATIVO
Via Faustinella, 11/13/15 - 25015

DESENZANO DEL GARDA (BS) - Italy
Production of regulation and safety devices
for combustible gases distribution networks.
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Issue Date: 19-May-2021Version: 1

PIETRO FIORENTINI SPA

To check this certificate validity please refer to the website www.bureauveritas.it

Further clarifications regarding the scope of this certificate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

GIORGIO LANZAFAME - Local Technical Manager

ISO/IEC 27001:2013

Attachment to certificate no. IT306511

Via Enrico Fermi, n. 8/10 - 36057 Arcugnano (VI) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifies that the Management System of the above organisation has
been audited and found to be in accordance with the requirements of the management system

standards detailed below

Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia
Certification body address:

Certified Sites

Site Address Scope

SITO OPERATIVO Via Marconi, 32 - 20088 ROSATE (MI) - Italy

Design,
production of electronic and mechanical

devices for measurement, process control,
automation and data acquisition. After sales

and supply of services,
including installation assistance at start up

and maintenance services,
remote reading and tele management of

combustible gas distribution systems,
through the use of software and information

systems. Periodic verification activities
carried out on electronic volume conversion
devices and gas meters, onsite and at the

customers' premises.
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Fișă tehnică: IT-RP - Regulator de presiune cu acționare indirectă cu dispozitiv blocare 
încorporat. 

Nr. 
crt. 

Specificațiile tehnice ofertate Producător 

0 1 2 

1. Condiţii generale:  

- Utilizare: echipamentul se va utiliza pentru reducerea şi reglarea 
presiunii gazelor naturale din conducte. Sunt echipamente 
proiectate pentru utilizare industrială, în reţeaua de transport 
gaze naturale. 

Pietro 
Florentini 

- Componentele şi dimensiunile constructive ale acestora se vor 
alege în funcţie de domeniul de lucru. Echipamentul se va 
dimensionat să atingă capacitatea maximă de debit la presiunea 
minimă de intrare. 

 

- Echipamentul asigură menţinerea constantă a presiunii de ieşire 
în limitele grupei de reglare, eliminând perturbaţiile cauzate de: 

• variaţia presiunii de intrare 

• modificarea debitului vehiculat 

 

- Regulatorul de presiune va fi cu acţionare indirectă, orice variaţie 
a presiunii de intrare este transmisă prin mecanismul de 
comandă unui element de execuţie, care prelucrează semnalul 
de comandă, acesta se transmite membranei regulatorului, care 
modifică poziţia unui ansamblu mobil care va deschide/închide 
calea gazului reglat. 

 

- Constructiv regulatorul de presiune va fi alcătuit din: 
a) mecanismul de comandă 

i. filtru 

• un element filtrant suplimentar, pe circuitul de comanda a 
reglării 

ii. microregulator 

• realizează o primă reducere a presiunii gazelor, înainte de 
elementul de pilotare 

• presiunea de ieşire din acesta va fi aplicată pe intrarea 
elementului de pilotare 

iii. echipamentul de pilotare 

• la ieşirea acestuia va fi obţinută presiunea care se aplică 
elementului de execuţie (membrana regulatorului) 

• în el se va compune presiunea primită de la microregulator cu 
o presiune de comprimare a unui arc, presiune reglabilă prin 
rotirea unui şurub 

• prin modificarea poziţiei şurubului se va prescrie presiunea 
aplicată elementului de execuţie şi, implicit, valoarea presiunii 
reglate 

b) elementul de execuţie 

• regulator cu membrană şi sistem mobil (tijă, piston, ventil, 
scaun) 

• prin aplicarea presiunilor pe cele două suprafeţe ale 
membranei se va modifica poziţia ansamblului mobil care va 
închide/deschide calea de curgere a gazului 
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c) supapă de blocare, va închide circuitul la depăşirea ieşirea 
valori presiunii de intrare dintr-un interval normal de 
funcţionare 

• conform EN 14382:2019 “Dispozitive de siguranţă pentru 
staţiile de reglare a presiunii gazelor. Dispozitive de blocare 
pentru presiuni de intrare până la 100 bar”. 

d) încălzitor al gazelor de comandă a echipamentului de 
pilotare 

• este un echipament intern, integrat regulatorului 

• va asigura încălzirea gazelor din circuitul echipamentului de 
pilotare pentru prevenirea fenomenelor de îngheţare 

• pentru încălzire foloseşte energia electrică 
e) amortizor de zgomot (dacă este necesar) 

• este un echipament intern, integrat regulatorului 

• va asigura reducerea zgomotului cu minim 20 dB 

• se va ţine cont de la ofertare de influenţa pe care acesta o are 
asupra factorului de debit 

- Caracteristici regulator: 

• de tip pilotat 

• în construcție normal inchis 

• sistemul de pilotare trebuie să fie alimentat cu gaz din fluxul 
principal de gaze 

• echilibrate 

• autoacționate 

• fără emisii de gaz in atmosferă 

 

- Regulatoarele vor funcționa corespunzător la o diferență de 
presiune intrare / ieșire mai mare de 0,5bar. 

 

- Regulatoarele se vor monta în staţii de reglare şi măsură 
proiectate şi exploatate conform EN 12186:2015 Infrastructura 
pentru gaze. Staţii de reglare a presiunii gazelor pentru transport 
şi distribuţie. Cerinţe funcţionale” 

 

2. Condiţii de lucru:  

- Fluidul de lucru:  

- gaz natural cu densitatea () - 0,717 Kg / Nm3 
- amestec de gaze naturale cu Hidrogen în proporție de 10%. 

 

- Presiune nominală: conform schema tehnologică  

- Diametru nominal: conform schema tehnologică  

- Domeniul presiunii de intrare: conform schema tehnologică  

- Domeniul presiunii de ieșire: conform schema tehnologică  

- Domeniul presiunilor reglate: conform diagramă de reglaj  

- Debit: conform schema tehnologică  

- Temperatura mediului ambiant: conform schema tehnologică  

- Viteza fluidului de lucru prin conductă amonte - aval de regulator: 
max. 20 m/s 

 

- Viteza fluidului de lucru la flanșa regulatorului: max. 120 m/s Conf. 
clarificari 

- Poziție de montaj: orizontal / vertical  

- Montaj: suprateran, în zona Ex, în cofret termoizolat  
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- În conductele de impuls, care comandă regulatorul, va circula gaz 
preluat din circuitul de gaze naturale reglate 

 

3. Parametri constructivi  

- Regulatoarele vor fi fabricate în conformitate cu EN 334:2019 
“Aparate de reglare a presiunii gazelor pentru presiuni de intrare 
de până la 100 bar”. 

 

- Regulatorul va fi în construcţie de tipul „normal închis”  

- Material corp regulator: oţel turnat  

- Material conducte impuls: inox, conform EN 10216-5:2021 sau 
EN 10217-7:2021 

 

- Material racorduri conducte impuls: inox, conform EN ISO 8434-
1:2019 

 

- Diametru conducte de impuls: 10, 12 sau 16mm  

- Diametrul racordurilor la proces: conform schema tehnologică  

- Protecţie anticorozivă: vopsea  

- Racord la proces: flanşe cu gât conform EN 1092-1 / flanșe 
conform ASME B16.5 respectiv ASME 16.47 Seria B (se va livra 
contraflanșe, prezoane, garnituri), suprafața de etanșare a 
flanșelor va fi de tip B (Raised face (B1 sau B2)); 

 

- Se vor avea în vedere soluţii constructive care să permită cât mai 
uşor montarea regulatoarelor ofertate în instalaţie (dimensiuni de 
gabarit, flanşe, număr găuri de prindere, etc.) 

 

- Echipamentele electrice și aparatura de măsură și control vor fi 
livrate în construcție antiex, compatibile cu ATEX categoria II 2 G, 
Ex Zona 1  

 

- Echipamentul va funcționa între debitul minim și maxim fără 
înlocuirea componentelor 

 

- Se va asigura soluție tehnică pentru intervenția asupra organelor 
interne 

 

- Regulatoarele de presiune vor îndeplini următoarele condiţii: 

• să asigure un mod simplu şi accesibil de a prescrie mărimea 
reglată, respectiv presiunea de ieşire; 

• să asigure o viteză mare de răspuns la apariţia perturbaţiilor; 

• un coeficient de debit adaptat cerinţelor; 

• fiabilitate ridicată, prin folosirea unor materiale de calitate, 
prelucrare precisă şi un control riguros al fazelor de execuţie 
şi a echipamentului în ansamblu; 

• dimensiuni de gabarit adaptate cerinţelor de utilizare şi a 
domeniului de lucru; 

• întreţinere uşoară, accesibilă. 

 

4. Dotări minime:   

- Amortizor de zgomot;  

- Dispozitiv de blocare încorporat.  

5. Caracteristici funcţionale:  

- Grupa de reglare GR: max. 2,5  

- Grupa de închidere GI:  max. 5  

Nivelul de zgomot: max. 70 dB la un metru distanţă  

6. Teste şi certificări puse la dispoziția beneficiarului:  
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- Certificate de inspecţie materiale şi echipamente din componenţa 
regulatorului de tip 3.1. 

 

- Certificat de calitate şi de conformare, însoţit de documente care 
să ateste efectuarea testelor: 

• probe de presiune (presiunea de probă 1,5 X PN), 

• probe de etanşeitate, 

• buletine de analiză, prin metode nedestructive a îmbinărilor 
sudate 100%, 

• probe de funcţionare, 

 

7 Marcare şi identificare:  

- Placa de timbru, în conformitate cu normele în vigoare cu 
următoarele date:  

• producătorul  

• tipul regulatorului 

• seria şi anul de fabricaţie 

• domeniul presiunii de intrare 

• domeniul presiunii de ieşire 

• debitul maxim de gaz 

• coeficientul de debit 

• grupa de reglare 

• grupa de închidere 

• etichetarea conformă ATEX, 

• marcaj de conformitate CE 

 

- Pe corpul utilajului trebuie să apară marcat, prin turnare sau 
poansonare: 

• sensul de curgere al fluidelor, cu săgeată 

• diametrul nominal  

• presiunea nominală 
- Se vor indica unităţile de măsură, acolo unde este cazul. 

 

8. Mod de ofertare:  

Documente solicitate la ofertare:  

- Certificat EN ISO 9001:2015 (sistemul de management al 
calității) pentru producătorul echipamentului 

 

- Certificat EN ISO 14001:2015 (sistemul de management al 
mediului) pentru producătorul echipamentului 

 

- Certificat ISO 45001:2018 (managementul siguranței și sănătății 
ocupaționale) pentru producătorul echipamentului 

 

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform PED 2014/68/EU, 
privind stabilirea condițiilor pentru punerea pe piață a 
echipamentelor sub presiune; 

 

- Certificat de tip CE pentru regulatoare conform directivei ATEX 
2014/34/EU, anexa3 cu privire la introducerea pe piață a 
echipamentelor și sistemelor protectoare destinate utilizării în 
atmosfere cu potențial exploziv. 

 

- Declarație conformitate producător.  

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie sa fie 
identificate şi evidenţiate, în cataloage sau specificaţii tehnice de 
producător, strict pentru produsul ofertat, aceste vor fi parte 
integrantă din oferta tehnică. Cataloage și specificaţii tehnice vor fi 
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asumate de către ofertantul echipamentului (original sau copie 
conform cu originalul). 

- Se vor pune la dispoziție desene de ansamblu la scară (secţiuni, 
detalii, etc.) se vor detalia componentele până la nivel de repere 
folosite.  

 

- Ofertantul are obligaţia de a face dovada conformităţii produselor 
care urmează să fie furnizate cu cerinţele prevăzute în această fișă 
tehnică. În acest scop, propunerea tehnică va conţine 
corespondența, pentru fiecare articol al cerinţelor prevăzute în 
această fișă tehnică, cu articolul paragraful sau pagina din oferta 
tehnică care atestă îndeplinirea respectivei cerinţe. 

 

- Se vor oferta şi livra numai echipamente noi, de ultimă generație 
și originale, conform cu specificațiile și documentele specifice ale 
producătorului. Nu se vor oferta produse demo, recondiționate sau 
refuzate de alți beneficiari. 

 

9. Documentaţie care va însoţi produsul   

- Cartea tehnică şi manualul de exploatare a echipamentului 
(inclusiv a echipamentelor din dotare)  

 

- Desene de ansamblu la scară (secţiuni, detalii, etc.)   

- Instrucţiuni de montaj în instalaţie,  

- Instrucţiuni de punere în funcţiune şi exploatare,  

- Instrucţiuni de scoatere din funcţiune,  

- Instrucţiuni de mentenanță.  

- Raport de Trasabilitate   

- Certificat de inspecţie pentru materiale tip 3.1 EN 10204  

- Certificate/Raport  pentru Teste de presiune/etanşeitate,  

- Certificate/ Teste protecţii anticorozive.   

- Buletine de analiză suduri (100%).  

10. Condiții de livrare:  

- Produsul se va livra complet echipat.  

- Se vor oferta şi livra echipamente noi.  

- Utilajul va fi livrat însoțit de certificat de conformitate emis de 
producător şi de carte tehnică în original şi în limba română 

 

- Produsele se vor livrate, recepţionate , inspectate și testate, în 
condiţii care vor fi stabilite de comun acord prin contractul de 
achiziţie. 

 

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la 
sediul achizitorului. Produsele vor fi ambalate pentru a face faţă 
transportului, manipulării şi depozitarii până la destinaţia finală.  

 

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate accesoriile 
necesare pentru punerea în funcțiune si vor respecta cerințele 
impuse privind proiectarea și execuția instalațiilor tehnologice  

 

11. Condiții de garanție şi postgaranție:   

- Producătorul va garanta calitatea și buna funcţionare a produsului 
timp de 24 luni de la punerea în funcţiune sau de 36 luni de la data 
livrării. 
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Fișă tehnică: IT-SD - Supapă descărcare. 

Nr. 
crt. 

Specificațiile tehnice ofertate Producător 

0 1 2 

1. Condiţii generale:  

- Utilizare: Siguranța în exploatare a instalațiilor de reglare 
măsurare gaze naturale. 

ARI 
ARMATUREN 

- Utilajul se va monta în staţii de reglare şi măsură proiectate şi 
exploatate conform EN 12186:2015 Infrastructura pentru gaze. 
Staţii de reglare a presiunii gazelor pentru transport şi distribuţie. 
Cerinţe funcţionale 

 

2. Condiţii de lucru:  

- Fluidul de lucru:  

- gaz natural cu densitatea () - 0,717 Kg / Nm3 
- amestec de gaze naturale cu Hidrogen în proporție de 10%. 

 

- Presiune nominală: ANSI150  

- Presiunea gazelor: 2-12bar  

- Presiunea de descărcare: conform diagramă de reglaj  

- Temperatura mediului ambiant: -29…+55℃  

- Temperatura gazului: -20°÷ +55℃  

- Montaj: suprateran, în zona Ex, în cofret termoizolat  

- Amplasare: pe fiecare linie de reglare pe tronsonul aval de 
regulator 

 

3. Parametri constructivi:  

- Supapele de siguranță vor fi fabricate în conformitate cu EN ISO 
4126-1:2013 - “Dispozitive de securitate pentru protecţie 
împotriva suprapresiunilor. Partea 1: Supape de siguranţă” 

 

- Tip constructiv: supapa din oțel, cu arc, cu deschidere bruscă  

- Diametrul nominal al racordurilor intrare / ieșire: DN25/32  

4. Dotări minime:   

- Evacuare în exteriorul cofretului în care este montat SRM-ul pe 
latura pe care este prevăzută intrarea/ieșirea gazelor. 

 

5. Caracteristici funcţionale:  

- Domeniul presiunii de declanșare: 0-16bar   

- Presiunea de deschidere: 13,4bar  

6. Teste şi certificări puse la dispoziția beneficiarului:  

- Certificate de inspecţie materiale şi echipamente din componenţa 
supapei de descărcare de tip 3.1. 

 

- Certificat de calitate şi de conformare, însoţit de documente care 
să ateste efectuarea testelor: 

• probe de presiune (presiunea de probă 1,5 X PN), 

• probe de etanşeitate, 

• buletine de analiză, prin metode nedestructive a îmbinărilor 
sudate 100%, 

• probe de funcţionare, 

 

7 Marcare şi identificare:  

- Placa de timbru, în conformitate cu normele în vigoare cu 
următoarele date:  

• producătorul  
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• tipul supapei 

• seria şi anul de fabricaţie 

• domeniul presiunii de descărcare 

• diametrul nominal 

• presiunea nominală 

• marcaj de conformitate CE 

- Pe corpul utilajului trebuie să apară marcat, prin turnare sau 
poansonare: 

• sensul de curgere al fluidelor, cu săgeată 

• diametrul nominal  

• presiunea nominală 
- Se vor indica unitățile de măsură, acolo unde este cazul. 

 

8. Mod de ofertare:  

Documente solicitate la ofertare:  

- Certificat EN ISO 9001:2015 (sistemul de management al 
calității) pentru producătorul echipamentului 

 

- Certificat EN ISO 14001:2015 (sistemul de management al 
mediului) pentru producătorul echipamentului 

 

- Certificat ISO 45001:2018 (managementul siguranței și sănătății 
ocupaționale) pentru producătorul echipamentului 

 

- Pentru produs: Certificat de tip CE, conform PED 2014/68/EU, 
privind stabilirea condițiilor pentru punerea pe piață a 
echipamentelor sub presiune; 

 

- Pentru produs: certificat de tip CE conform directivei ATEX 
2014/34/EU, anexa3 cu privire la introducerea pe piață a 
echipamentelor și sistemelor protectoare destinate utilizării în 
atmosfere cu potențial exploziv.  

 

- Declarație conformitate producător.  

- Caracteristicile tehnice ale produselor oferite trebuie sa fie 
identificate şi evidenţiate, în cataloage sau specificaţii tehnice de 
producător, strict pentru produsul ofertat, aceste vor fi parte 
integrantă din oferta tehnică. Cataloage și specificaţii tehnice vor 
fi asumate de către ofertantul echipamentului (original sau copie 
conform cu originalul). 

 

- Se vor pune la dispoziție desene de ansamblu la scară (secţiuni, 
detalii, etc.) se vor detalia componentele până la nivel de repere 
folosite.  

 

- Ofertantul are obligaţia de a face dovada conformităţii produselor 
care urmează să fie furnizate cu cerinţele prevăzute în această fișă 
tehnică. În acest scop, propunerea tehnică va conţine 
corespondența, pentru fiecare articol al cerinţelor prevăzute în 
această fișă tehnică, cu articolul paragraful sau pagina din oferta 
tehnică care atestă îndeplinirea respectivei cerinţe. 

 

- Se vor oferta şi livra numai echipamente noi, de ultimă generație 
și originale, conform cu specificațiile și documentele specifice ale 
producătorului. Nu se vor oferta produse demo, recondiționate sau 
refuzate de alți beneficiari. 

 

9. Documentaţie care va însoţi produsul:   
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- Cartea tehnică şi manualul de exploatare a echipamentului 
(inclusiv a echipamentelor din dotare)  

 

- Desene de ansamblu la scară (secţiuni, detalii, etc.)   

- Instrucţiuni de montaj în instalaţie,  

- Instrucţiuni de punere în funcţiune şi exploatare,  

- Instrucţiuni de scoatere din funcţiune,  

- Instrucţiuni de mentenanță.  

- Raport de Trasabilitate   

- Certificat de inspecţie pentru materiale tip 3.1 EN 10204  

- Certificate/Raport  pentru Teste de presiune/etanşeitate,  

- Certificate/ Teste protecţii anticorozive.   

- Buletine de analiză suduri (100%).  

10. Condiții de livrare:  

- Produsul se va livra complet echipat.  

- Se vor oferta şi livra echipamente noi.  

- Utilajul va fi livrat însoțit de certificat de conformitate emis de 
producător şi de carte tehnică în original şi în limba română 

 

- Produsele se vor livrate, recepţionate , inspectate și testate, în 
condiţii care vor fi stabilite de comun acord prin contractul de 
achiziţie. 

 

- Ofertantul va asigura integritatea produselor livrate, până la 
sediul achizitorului. Produsele vor fi ambalate pentru a face faţă 
transportului, manipulării şi depozitarii până la destinaţia finală.  

 

- Echipamentele livrate vor fi complet echipate cu toate accesoriile 
necesare pentru punerea în funcțiune si vor respecta cerințele 
impuse privind proiectarea și execuția instalațiilor tehnologice  

 

11. Condiții de garanție şi postgaranție:   

- Producătorul va garanta calitatea și buna funcţionare a produsului 
timp de 24 luni de la punerea în funcţiune sau de 36 luni de la data 
livrării. 
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Declaratie de conformitate 
In conformitate cu Directiva privind Echipamentele sub Presiune  97/23/EG (pana la 
18.07.2016) si in conformitate cu Directiva privind Echipamentele sub Presiune 2014/68/EU 
(din 19.07.2016) 
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